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o-WTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
PAKIS - 9, ru« de la Paix . 9 - PARIS-

Paris, London 
és Berlini bevásárlási utamból visszaérkezve, 

képes levelezőlap 
és confectio papíráru, úgyszintén sport 
képekben hozott újdonságaim megtekinté 

sét szíves figyelmébe ajánlom. 

KLEIN VILMOS papirkereskedése, 
Budapes t , IV. , K o s s u t h Lajos-utcza 2 0 

VI I I . , Kerepes i -u t 7 3 . 
sz. és 

8951 

I 

A n ő i s zépsé f l Mérésére, tökélete
sítésére és fentariasira legkitűnőbb és 

legbiztosabb a 902 

M A R G I T - C R E M E , 
melwegylisitó, sem higanyt, sem ólmot nem tartalmai, tél
iesen ártalmatlan. Ezen világhírű arcikenőcs pár nap alatt 
eltávolít szeplőt, míjfoltot, pattanást, borátkát (Mitesser) es 

: minden más börbajl. Kisimitja'a ránczokat. redőkcl, lnmlo-
helveket és az arczot hófehérré, simává és Sdévé varázsolja. 
Ara nagy tégely2 kor., kis tégely 1 kor., M a r n i t i i ö l g y -
por 1 kor. 20 íill., Maróit szappan 7" SÍI. Maróit 
f o g p é p (Zahnpasla) 1 kor., M a r g i t a r c z v i z 1 kor. 
Hamisítványok bíróilag üldöztetnek. — Postán utánvétellel 

váo-y a pénz előzetes beküldése után küldi a készítő : 
F Ö L D E S K E L E M E N gyógysz. A r a d . 

—, Budapesti főraktár: Tórók József féle -
gyógysz. Király-u.l2,és Andrássy-út 29 

Kapható minden gyógyszertárban. 
T ö r v . 
v é d v e 

L e g j o b b 
g z é p i t ő -

szer . 

Nyúlszőr puha kalapok 
FÖLDVÁRYIRE 

férfidivat és fehérnemű rak
tárában. 9013 

B u d a p e s t , I V . , K o r o n a -
h e r c z e g - n t e z a 11. é s 

V I I I . , K e r e p e s i - ú t 9 . S Í . 
Angol cylinderek, divatos ke
mény és puha kalapok, jó 
szabású férfi-ingek, nyakken-
dök.keztyíík dús választékban. 

LUSER L.-féle tur is ta tapasz. 
Biztosan és gyorsan ható szer, t y ú k s z e m 
s z e m ö l c s és talp, valamint a sarok b ő r 

k e m é n y e d é s e i , to
vábbá mindennemű 
bőre l s zarnsodás , S'-g 
ellen. A hatás - V ^ e > . £ * 
ért j ó t á l l á s y ^ . ^ y 

vállal- J&&J 
tátik. > V ^ « ! t ' V 

Idény április 15-tól szept. végéig. 
K e s e r ű fo r rások , ivó é s lü rdőgyót iymód. 
A gyógyhely fürdői, esetleg ivóforrásai kitűnő eredményinél 
alkalmazhatok : 1. Bárminő okok folytán keletkezett lobos izzad-
mányoknál. 2. Női bajoknál, különösen metntis chroniranál ; 
méh körüli és hashártyalob után visszamaradt izzadmányoknal ; 
a méhnek helyzetváltozások, nemkülönben daganatok által elő
idézett izgatoltsági tüneteknél; humtos állapotok es tisztulási 
zavaroknál stb. 3. Az alhasi szervek bánlalmamál: májbajok, 
szokványos székrekedés, stb. Zsirkórnál. 5. Köszvenynel. stb. 

FÜRDŐ-ORVOS: Dr. P O L G Á R EMIL 
E g é s z s é g e s f ekvés , fél órányira a fővárostól , ké
n y e l m e s lakások. Jó vendéglő , zene, kád- es már-
vényffirdők, különféle zuhanykesznlekekkel. — 

Rendes v i l l a m o s vasnt i közlekedés. 
A kocsik á l l omás i h e l y e : Perenoz József-tér, a r é g i 

L loyd- .pü le t e lőtt . 
A gyógyhelyre vonatkozó bővebb felvilágosítással szívcsen szolgál 

MATTOM és W I I X K B u d a p e s t 

FV 

Köz
ponti 

szétkuldési 
raktár: 

SCBWEM I,, 
gyógyszerész 

M E I D L I I Í G — B É C S . 
fF0^/ Csak akkor valódi , ha min-

« W ^ y r d e n használati utasítás és minden 
^ " • ^ r tapasz a mellettes védjegygyei és 

j?f aláirással el van látva, azér t i s erre 
ü g y e l n i kell .— 1 doboz ára 1-20 kor. 

Vidékre l'80kor,előzetesbekfildóse mellett bérment, 

M a g y a r o r s z á g i f a r a k t á r : 9068 

Török József gyónsz-, Budapest, Király-u. 12. Andrássy-út 29. 

Allatorv. diat ikai szer lovak-, marhák- é s juhoknak. 
Közel 50 év óta a legtöbb istállóban használatban étvagyliianynál, 
rossz emésztésnél, valamint teheneknél a tej javítása s a tejelöké-
nesség fokozása ezéljából. Egy doboz 1 kor. 40 fitt. fel doboz 70fiU. 
Valódi csak a fönti védjegygyei és kapható minden gyógyszertárban 

és droguakereskedésben. Főraktár: oo« 
Török Józse f gyógyszer t . Budapest , VI. , Király-u. 12. 

Czimbalom l 
iskolámat, a melyből min
denki, tanító nélkül megta
nulhat czimbalmozni,* koro
náért adom. Képes nagy c/.im-
balomárjegyzéket pedig in
gyen. V a r g a P á l czimbalom-
gyártó, Budapest, VIII. ker., 

Rock Szilárd-ntcza 3. sz. 

A már 45 év óta dioséretreméltólag ismert, s a 71.012. 
te lményeinek teljesen megfelelő 

wm- V U K O V Á R I 
B m . leirat köve-

9067 

areztisztitó kenőcs 
VU KOVÁK I 

uőrszépitö szappan 

•zepl6,hlmlöhely4tömör^náifoltok,fakadékok 
forrosag l persenések , orrvörösség és min
den egyéb aroreiragsasolt e l l en , va lamint a 

me ly arczkenöososel a használat i u t a s í t á s 
szer int a lkalmasva, m é g korosabb egyének 
nek la v iru ló é s fiatal k inézést kölcsönöz. 

Egy nagy tégely ára 1 kor., 60 fill., kisebb 1 kor., szappan 1 kor. Utánzásoktól 
óvakodjunk I Csak Krajcsovics által V u k o v á r o n készített kenöos valódi. 

Minden tégelyen Krajcsovics , a készítő arczképe látható. 

Főraktár: Török József gyógyszertára Budapest, Király-u. \1. és Andrássy-ut 29. 

Alapítva 1879. óta. 

Kitüntetve 

Életnagyságú arczképek 
minden beküldött fénykép után osak 3 for intér t a legf lnomabban kész í t te tnek el 

i ^ I f é n v k S sérte t tenul m a r a d . - W W T Hü hason la tos ság - é s t a r t ó s s á g é r t l eg 
sz igorúbb jó tá l lás "•«, Legszebb, logczélszerübb és legelmésebb meglepetésnek, valamint 

ÜNNEPI AJÁNDÉKNAK 
már azért is alkalmas, mert örökké megmaradó érteke van. 

Egy üy arczkép egyszers
mind gyönyörű szoba
dísz i s . Név- é s szü
le tésnapi , nemkevésbbe 
nászajándéknak vagy 
egyébb a lka lmi és ün
nepi ajándéknak is a 
legalkalmasabb. A legszebb 

és örökös emlék 
e l h u n y t a k r ó l is. 
Bodascher Siegfried 
kitüntetett arczkép 
festészeti műterme 

Becsli. Praterstrasse 61. 
(A „Praters tern" 

lóvasúti megállóhely tő
szomszédságában. ) 
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HIRDETMÉNY. 8876 

Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a Magyar Kir. Pénzügyminisztérium ellenőrző közegei a Magy. Kir. Szab. 
Osztálysorsjáték (VIII. Sorsjáték) I. osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgálták, azok a főelárusitóknak elárusitás végett 

kiadattak. — A Magyar Királyi Pénzügyminisztérium által jóváhagyott sorsolási terv itt következik: 

A Magy. Kir. Szab. Osztály sorsjáték Sorsolási Terve. 
Nyolczadik sorsjáték. 100,000 sorsjegy, 50,000 nyeremény. 
Első osztály 

B e t é t 12 k o r o n a 
Húzás: 

1901 május iá . és 23. 

Nyeremény 
1 á 
1 
1 
1 
8 
5 
8 

80 á 
50 á 

& 
á 
á 
á 2000 
á 1000 
á 500 

800 
100 

2900 á 40 

Korona 
6 0 0 0 0 
2 0 0 0 0 
1 0 0 0 0 

5 0 0 0 
6 0 0 0 
5 0 0 0 
4 0 0 0 
9 0 0 0 
5 0 0 0 

1 1 6 0 0 0 
8 0 0 0 nver. Kor. 2 4 0 0 0 0 

Második osztály 
B e t é t 2 0 k o r o n a 

Hnzás: 
IflOl június 19. és 20. 

Nyeremény 
Iá 
1 á 
1 á 
1 á 
8 á 8000 
5 á 2000 
8 á 1000 
20 á 500 
60 á 300 

8900 á 80 

Korona 
70000 
25000 
10000 
5000 
9000 
10000 
8000 
10000 
18000 

312000 
4000 nyer. Kor. 477000 

Harmadik osztály 
B e t é t 3 2 k o r o n a 

Hnzás: 
1901 július 16., 17. és 18. 

Nyeremény 
1 á 
1 
1 
1 
3 
5 
8 a 

10 á 
70 á 

4900 á 

á 
á 
á 
á 1 0 0 0 0 
a 5 0 0 0 

2 0 0 0 
1 0 0 0 

5 0 0 
1 3 0 

Korona 
8 0 0 Q 0 
3 0 0 0 0 
2 0 0 0 0 
1 5 0 0 0 
3 0 0 0 0 
2 5 0 0 0 
1 6 0 0 0 
1 0 0 0 0 
3 5 0 0 0 

6 3 7 0 0 0 
5 0 0 0 nyer. Kor. 8 9 8 0 0 0 

Negyedik osztály 
Be té t 4 0 k o r o n a 

Hnzás: 
1901 augusztus 18. és 14. 

Nyeremény 
1 á 
1 á 
1 á 
1 á 
3 á10000 
5 á 5000 
8 á 
10 á 
70 á 

3900 a 

2000 
1000 
500 

Korona 
90000 
30000 
20000 
15O00 
30000 
25000 
16000 
10000 
35000 

17,0.663000 
4000 nyer. Kor. 934000 

Ötödik osztály 
B e t é t 3 2 k o r o n a 

Húzás: 
1901 szeptember 4. és 5. 

Nyeremény 
1 á 
1 
1 
1 
3 
5 
8 á 

1 0 á 
7 0 á 

3 9 0 0 á 

á 
á 
á 
á 1 0 0 0 0 
á 5 0 0 0 

2 0 0 0 
1 0 0 0 

5 0 0 

Korona 
1 0 0 0 0 0 

3 0 0 0 0 
2 0 0 0 0 
1 5 0 0 0 
3 0 0 0 0 
2 5 0 0 0 
1 6 0 0 0 
1 0 0 0 0 
3 5 0 0 0 

Hatodik osztály 
B e t é t 2 4 k o r o n a 

Hnzás : 1901 szept. 25-től október 22-ig-

Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben, 
K o r o n a 

200 780000 
4000 nyer.Kor. 1061000 

Az I. osztály húzása 1901 május hó 22. és 23-án tartatik meg. A húzások a Magyar királyi ellenőrző hatóság és kir. 
közjegyző jelenlétében, nyilvánosan történnek a. huzási teremben (IV., Eskü-tér, bejárat a Duna-utcza felől). — Sorsjegyek 
a Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték valamennyi elárusítóinál kaphatók. 

Budapest, 1901 április hó 21-én. A MmJU, K i t . , S~nh. Osztálysorsjáték If/az{/atósáf,a. 
Lónyay Házay 

a 3 
- a 

1.000,000 
(E'iy millió) 

1 j«tai á 600000 600000 
1 uyer. á 400000 400000 

200000 200000 
100000 100000 
60000 60000 
40000 40000 
30000 60000 
20000 60000 
10000 200000 
W 0 0 250000 
2000 800000 
1000 720000 
500 500000 
200 5560000. 

30Q0Qnyerem.esjut.kor. 9550000 

l a 
l& 
l a 
2* 

20 -a 
50 á 

400 a 
720 a 

1000 a 
27800 a 

Franklin Társulat nyomdája, (Bndapírt, TV„ Egyetem ntcza *.) 
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18. SZÁM. 1901. BUDAPEST, MÁJUS 5. 48. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG és 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Vüágkrónikával) együtt 

egt̂ z évre 2 4 korona í egt̂ z évre 
| félévre 1 2 

Csupán a I egész évre 1 0 korona 
VASÁRNAPI UJ8AG ( félévre __ 8 • 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK I egénc évre ÍO koron* 
(a Világkrónikával) | félévre _ 5 • 

Külföldi fllöíWlenekhez a portatUK 
meghatározott viteldíj ÍK csatolandó. 

VARGHA GYULA, 
A MAGYAR KIR. KÖZPONTI STATISZTIKAI HIVATAL 

IGAZGATÓJA. 

VAKGHA GYULA neve, egyénisége nem isme
ret len a «Vasárnapi Újság» olvasóközön
sége előtt. Hangula tos dalai, hazafias ódái 

a német és franczia költőkből való, hűség és 
formatökély által kiváló fordításai jórészt a 
((Vasárnapi Ujság» hasábjain jelentek meg elő
ször, igaz élvezetet nyújtva a költészet minden 
barátjának. A költői működése mellett egyszers
mind jeles közgazdasági irót és kiváló statisz
tikai szakférfiút 0 Felsége legközelebb a magyar 
kir. központi statisztikai hivatalnak Jekelfalussy 
József halálával megüresedett igazgatói állá
sára s egyszersmind miniszteri tanácsossá ne
vezte ki. 

A statisztika, min t az állami és társadalmi 
önmegismerés eszköze, minden 
ál lamban napró l -napra emelkedő 
jelentőséget nyer s e jelentőséggel 
kapcsolatosan növekszik a súlya, 
fontossága maguknak a statiszti
kai hivataloknak is. De ha ily álta
lánosan emelkedő a statisztika 
jelentősége minden ál lamban, még 
jobban kidomborodik a statiszti
kának fontos szerepe a mi ha
zánkban, a hol az ál lamnak ós 
társadalomnak sok százados mu
lasztást kell néhány évtized alat t 
helyre pótolnia s a hol a lázas 
tevékenységhez a statisztikának 
tájékoztató, ú tmuta tó ha tására és 
közreműködésére még sokkal na
gyobb szükség van, mint más 
országokban. E n n e k a következ
ménye, hogy az alat t a 33 év alatt, 
a mióta a magyar nemzet ismét a 
saját kezébe vette sorsának inté
zését, alig lá tunk valamely állami 
hivatalt, állami vagy társadalmi 
intézményt, a mely úgy külső 
terjedelmére, valamint működésé
nek belső ta r ta lmára nézve annyira 
növekedett volna, min t a magyar 
állami statisztikai hivatal . 1867-
ben, a midőn Keleti Károly veze
tése alat t a földmivelés-, ipar
és kereskedelemügyi minisztérium 
statisztikai osztályát megalakítot

ták, ez az osztály, a főnököt is beleszámítva, 
mindössze hét tisztviselővel és 12,600 forint 
évi költségvetéssel kezdette meg működését, 
ma ellenben 66 tisztviselő s rendszerint leg
alább ugyanennyi rendes napidíjas és számos 
külső tisztviselő teljesíti az adatgyűjtések és fel
dolgozások nehéz munkáját, nem is szólva a 
rendkívüli munkálatokról, a milyen volt az 
1895. évi nagy mezőgazdasági statisztikai föl
vétel vagy a jelenleg épen földolgozás alatt 
levő népszámlálási munkálat , a melynél a ren
des személyzeten kívül még 4—500 ideiglene
sen alkalmazottnak közreműködése szükséges. 
A statisztikai hivatal költségvetése pedig az 
1868. évi 12,600 forintnyi öszszegről 608,870 
koronára emelkedett s e nagy emelkedés mellett 
is csak a legnagyobb erőfeszítéssel képes a hi
vatal feladatkörét betölteni. 

Ma sokkal nagyobb pontosságot ós megbiz-

VARGHA GYULA. 

hatóságot, behatóbb részletességet s az össze
állításban ós közzétételben fokozottabb gyorsa
ságot várunk a statisztikától, mint csak rövid 
idővel is ezelőtt. Egyúttal a megváltozott igé
nyekkel függ össze, hogy a míg régebben a sta
tisztikai adatokat a középfokú közigazgatási 
hatóságok gyűjtötték össze ós kész kimutatások 
alakjában terjesztették be a statisztikai hiva
talhoz: ma a statisztikai adatgyűjtéseknél min
denütt az eredeti forráshoz nyúlunk vissza, 
úgy hogy csak a nagyobb számban előfor
duló adatszolgáltató hatóságokat és intézete
ket említve — körülbelül 5000 állami anya
könyvi hivatal, közel ugyanennyi községi ós 
körjegyzőség, mintegy 12,000 községi elöljáró
ság, 11,000 lelkészi hivatal, több mint 2000 
pénz- és hitelintézet, 1500 vasúti állomás, 
4500 postahivatal, stb. szolgáltat közvetlenül 
adatokat, még pedig számos hatóság nem is 

évenként, hanem havonként, s egy-
egy hónapban 15—20 ezerre, éven
ként több százezerre rúg a statisz
tikai hivatalhoz érkező leveleknek 
a száma. 

A statisztikai hivatal rendes 
feladatkörén kívül ez időszerint 
még az 1900. év végén végrehaj
tott általános népszámlálás fel
dolgozása, továbbá a nemzetközi 
statisztikai intézet folyó év őszén 
tar tandó budapesti ülésezéseinek 
előkészítő munká la ta is a statisz
tikai hivatalra nehezedik. Vargha 
Gyula, az új igazgató a rendesnél 
is súlyosabb körülmények között 
kezdi tehát meg igazgatói műkö
dését. Közel 29 évre rúgó hivatali 
munkássága alatt szerzett tapasz
talatai , fáradhatat lan buzgalma és 
nagy munkabí rása azonban min
den bizonynyal le fogják győzni 
ezen rendkívüli nehézségeket is. 

Varglia Gyula 1853-ban szüle
tett . Tanulmányai t a budapesti 
református g imnáziumban és a 
budapesti egyetemen végezte, a 
hol 1878-ban a jog- ós államtudo
mányok doktorává avatták. Hiva
tali működését már joghallgató 
korában, 1872-ben mint még nem 
egészen 19 éves ifjú kezdette 
meg mint napidíjas, mindjárt a 
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statisztikai hivatalban. Hivatali pályáján tisz
tán saját erejére utalva, buzgó és sikeres 
működése daczára is csak lassan haladt előre. 
Gyakornokká 1874-ben nevezték ki, fogalma
zóvá 1882-ben, miniszteri titkárrá 1886-ban, 
miniszteri osztálytanácsossá pedig 1892-ben 
lépett elő. Ettől fogva egyszersmind egészen 
miniszteri tanácsossá és a statisztikai hivatal 
igazgatójává történt kineveztetéseig a hivatal 
aligazgatója is volt. 1896-ban ö Felsége a 
III. osztályú vaskorona-renddel tüntette ki. 

Hivatali működésében mindenkor a legszigo
rúbb pontosság ós a lelkiismeretes kötelesség
teljesítés példaképe volt. E tulajdonságokat az 
alárendeltektől is mindig megkivánta s kétség
kívül mint hivatalfőnök meg fogja követelni 
hivatala összes személyzetétől is ; de meg 
vagyunk győződve arról, hogy a szigorúság 
sohasem fog bürokratikus ridegséggé fajulni 
nála, mert egyrészt humánus érzésű jó szive, 
másrészt az a körülmény, hogy hivatala min
den munkájában közvetlenül részt vett, meg 
fogják szabni rá nézve a helyes mértékét annak, 
hogy egy-egy alkalmazottjától mit lehet igaz
ságosan követelni. Valamint egész egyéni
ségére nézve, úgy hivatali munkássága tekin
tetében is egyik különösen jellemző tulajdon
sága, hogy gondolkozását, felfogását, nézeteit 
és elhatározását minden még oly csekély jelen
tőségű kérdésben is a legerősebb magyar nem
zeti érzés irányítja. Ennek hatása igazgatói 
működése alatt kétségkívül meg fog látszani a 
statisztikai hivatal munkásságán is, a melyet 
akként fog irányozni, hogy e hivatal a magyar 
nemzeti fejlődésnek minél hathatósabb segéd
eszköze legyen. 

Hosszú hivatalos működése alatt a statiszti
kai hivatalnak majd minden nagyobb szabású 
munkálatában részt vett, s már mint kisebb 
tisztviselő, több adatgyűjtést és feldolgozást ön
állóan vezetett. E mellett azonban kiváló szak
irodalmi működést is fejtett ki, a melynek ered
ményei részint a különböző adatgyűjtésekről 
szerkesztett közlemények bevezető jelentései 
gyanánt, részint önálló művekben jelentek meg. 
Csak nagyobb munkáit említve, ő szerkesztette 
az 1890. évi népszámlálás eredményeit magá
ban foglaló nagy forrásmű I. és III. köteteinek 
a külföldi szakköröknél is feltűnést keltett jeles 
bevezetéseit, a Magyarország malomiparáról 
készült közleményeket, az 1895. évi mezőgaz
dasági statisztikai fölvétel eredményeiről szóló 
terjedelmes jelentéseket, a statisztikai hivatal
nak a vasutakról és tűzkárokról szóló kiadvá
nyait, Magyarország pénzintézeteit és hitel
ügyét az 1885. és az 1896. évi kiállítások alkalmá
ból, különösen az utóbbiban, •— a melyet a Ma
gyar Tudományos Akadémia aMarczibányi-díjjal 
jutalmazott,—tömör vonásokkal kitünőleg ecse
telve Magyarország közgazdasági állapotainak a 
XVHI. századtól fogvavaló alakulását. Közremű
ködött a Láng Lajos által szerkesztett statisztika 
megírásában, főleg annak gazdasági részeket tar
talmazó második kötetében is, 1887-től 1895-ig 
pedig Jekelfalus8y Józseffel együtt szerkesztette 
a közgazdasági és statisztikai évkönyvet, a mely
nek a hazai szakkörök részéről nagy elismerés
sel fogadott rendszerét, beosztását és egész 
keretét tulajdonképen ő állapította meg. Eze
ken kívül írt számos közgazdasági és statisztikai 
tárgyú értekezést, melyek nagyobb részt a 
Nemzetgazdasági, később Közgazdasági Szemlé
ben jelentek meg. Munkái általában kitűnnek 
az irály szépségével, a mivel a gyakran száraz 
tárgyat is élvezetesen tudja előadni. 

Vargha Gyula tudományos szakirodalmi mű
ködését a Magyar Tudományos Akadémia is 
méltányolta, a mennyiben 1892-ben tagjai közé 

választotta, költői munkásságáért pedig a Kis-
faludy-Társaság nemes k tagjává választotta, 
hanem 1892. évtől 1900-ig a másodtitkári, 
1900-ban pedig a főtitkári állást is vele töl
tötte be. 

MÁJUS. 
Itt a bűvös május, 
Gyöngyvirág hónapja, 
A mikor a madár 
Puha fészkét rakja. 
Fülemüle csattog 
Holdsugaras éjben, 
S párját hívogatja 
Künn az erdőszélen.,.. 

Nem ösmerek reád 
Tavasz ébredése! 
Hova lett mosolygó 
Szemeidnek kékje ? 
A helyett, hogy köztünk 
Sugár csókja járna, 
Eáborul a földre 
Felhők bolygó árnya. 

Búsan pereg könnye 
A borongó égnek, 
Virágszirmok szállnak 
Szárnyain a szélnek. 
Megdermedve hull le 
A bogár a fáról, 
Mint őszszel a gyümölcs 
A sárguló ágról! 

Hányan vagyunk mi is 
A kik roszkor jöttünk, 
Már a bölcsőnk mellett 
Beborult fölöttünk. 
S a pirkadó élet 
Zúgó viharába' 
Kialudt a lelkünk 
Ébredező lángja! 

Tavaszt és virágot 
Soha nem ösmerve, 
Boldogság fantomját 
Hasztalan kergetve, 
Fáradtan, átázva 
Csügg alá a szárnyunk, 
A mint a záporban 
Dideregve járunk ! . . . 

Ambrozovics Dezső. 

A SAS. 
Nehéz felhő feküdt a bórezoromra, 
Nyögött alatta a sötét vadon. 
Az őszi szél sirámos harsonája 
Altalzúgott a tarlott ágakon. 

A völgybe hajló szikla csúcsos orma 
Megmozdul lassan, méltóságtele, 
És mint a felhő : szétterülve hosszan 
Emelkedik a végtelen fele. 

Most meglebeg, irányát változtatja 
S megáll a légben sziklamereven, 
Majd birodalmát körülkavarogva 
Végig suhan a buja völgyeken. 

És hirtelen, miként az égi vülám, 
Hatalmasan, mint szélvész, gondolat, 
Csap lefelé mérhetlen légi útján 
Zsákmányra lelve lent a fák alatt. 

Messzire hallszik szárnya suhogása — 
Ott lent remegve száguld szét az őz, 
Varjú, holló csatára kelni gyáva, 
Tovarebben, hisz tudja, hogy ki győz . . . 

Egyszerre csak hatalmas dörrenéstől 
Lesz hangossá az órjás rengeteg 
A sziklafal százszor mennydörgi vissza 
És hangjától a föld is megremeg. 

Sokáig harsog végig a határon, 
Soká pereg még nyomán a levél, — 
Míg ősi jussát visszafoglalhatja 
S tovább süvölt a hűvös őszi szél. . . 

. . . A lég királya ott fekszik a porban — 
És diadallal nézi a vadász ; 
A haldokló, bár végperczeit éli, 
Mozdulatára éberen vigyáz. 

Kinyújtott karma készen áll a harezra, 
S noha sebéből patakzik a vér, 
A végső cseppig magát meg nem adja 
És jaj annak, ki most hozzája ér! . . . 

. . . A távol falu estharangbúgása 
Halkan szűrődik át a lombokon, 
Madár el-ül és a futó vadaknak 
Nyugalmas enyhet kínál a bokor. 

A hold megindul mérhetlen útjára 
S ezüst fényét a tisztásra veti, 
Hol a hulló lomb — lágy harangszó mellett — 
A végtelen királyát temeti. . . 

Balla Miklós. 

TEHETETLEN VERGŐDÉSBEN 
Tehetetlen vergődésben 
Ifjúságom' lemorzsoltam — 
lm, lassan ver már a szivem, 
Alig-alig hogy megdobban. 

Elvirágzott már a kertem, 
De nem termett gyümölcs benne, 
A hideg szél niegfagyasztá, 
Féreg rágta, jég elverte. 

Megmunkáltam földein én is, 
De nem kelt ki a vetésem, 
Mindenfelé aratás van 
S én a puszta ugart nézem. 

Zsörtölődöm széllel, nappal, 
Hűtelennek mondom földem', 
Pedig abban nincsen hiba, — 
Egyedül a magvetőben. 

A világot vakon nézve, 
Behunyt szemmel jártam, keltem, 
Éjeimet átvirasztám, 
Napjaimat áthevertem. 

Lábamnál volt a boldogság — 
S én a csillagokba néztem, 
Mikor ébren kellett lenni, 
Én aludtam akkor épen. 

Hajszoltam a semmit váltig, 
A valamit elszalasztva; 
Mindenhova későn jöttem, 
Ha üres volt már az asztal. 

Tehetetlen vergődésben 
Elcsüggedve immár látom: 
Mind hiába volt a munkám, 
Kárba veszett fáradságom . . . 

Körülöttem vig az élet, 
Mindenfelé aratás van — 
Csak én állok keseregve 
Kopár mezőn, pusztaságban . 

Sötér Aladár. 

AZ EZREDES ÚR MINT PANASZOS. 
Kaliforniai történet. (Vég*. 

Irta Bret Harte, angolból fordította S. A. 

A biró megrovólag nézett föl, a mint látta, 
hogy az ezredes megrezzen a nevetésre. Ko
molyan reá nézett. Hotchkiss úr védője együtt 
kaczagott a kaczagókkal, de maga Hotchkiss 
hamuszinűre sápadva ült helyén. 

— Meg kell követelnem, — mondta a biro 
szigorúan, — hogy a panaszos ügyvédjét enged
jék akadálytalanul befejezni beszédét. 

Ez főleg a vádlott ügyvédjének szólt, a ki 
fölugrott helyéről ós beszélni akart. A báró 
szavaira azonban visszaesett székébe, azzal a 
keserű tudattal, hogy a biró ellene van s ügyét 
akár vesztettnek is tekintheti. Annyira azonban 
mégse volt zavart az arcza, mint a klienséé, a 
ki nagy izgatottsággal kezdett vele vitatkozni s 
szemmel láthatólag valami olyat akart tenni, a 
mi ellen ügyvédje hevesen tiltakozott. Az ezre
des elborult szeme felcsillant, a mint ott állott 
egyenesen, kezét a kabátja nyilasába dugva. 

— Ki fogják fejteni önök előtt, esküdt uraim, 
ha majd az ellenfél ügyvédje megszűnik engem 
közbeszólásokkal háborgatni és a maga rendje 
szerint való replikára szorítkozik, hogy szeren
csétlen védenczemnek nincsenek perdöntő bi-
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zonyítékai, mert itt nem lehet szó szavakkal 
kifejezett udvarlásról. De uraim, az az önök 
dolga, hogy megállapítsák, mit lehet és mit 
nem lehet szó szoros értelmében vett szerelmi 
vallomásnak tekinteni. Mindnyájan tudjuk, 
hogy az alantasabb rendű állatoknál, a me
lyekre bizonyára hivatkoznunk kell, mikor a 
vádlottat jellemezni akarjuk, a szerelmi vallo
másra többé-kevésbbé szép hangzású hangok 
vannak használatban. A szamár ordít, a ló 
nyerít, a birka béget, — a liget tollas lakóinak 
pedig sokkal művésziesebb hangjai vannak. 
Ezek, uraim, elismert tények, a melyeket önök, 
e szép ország természeti bájai közepett élők, 
nagyon jól ismernek. Ezek oly tények, melye
ket senki sem von kétségbe s furcsa vélemé
nyünk volna a szamárról, a ki — hm — ily 
fenséges pillanatban el akarná hitetni, hogy 
ordítása értelem nélkül való hang. És, uraim, 
ki fogom mutatni, hogy ugyanígy tett bolond 
fővel a vádlott is. A legnagyobb vonakodással, 
sőt — hm — a legnagyobb kinnal, de megval
lotta nekem szép védenczem szűzies szerénysé
gében, hogy a vádlott ugyanilyen módon érint
kezett vele. Képzeljék el, esküdt uraim, a hold
tól megvilágított magányos országútat az özvegy 
szerény tanyája mellett. Gyönyörű szép éjszaka, 
a leány kihajol a kerítésen. Hirtelen megjelen 
az úton egy settenkedő, szikár alak: a vádlott. 
A tőle kapott utasítás szerint a leány ajkairól 
ez a muzsikális hang lebben el (az ezredes halk 
falzettóval utánozta szép kliensének hangját): 
*Kíríí.» Az éjszaka hirtelen megtelik a vádlott 
szenvedélyes válaszával (az ezredes stentori 
hangon folytatta): «kíróó.» A mint a férfi tovább 
megy, ismét felhangzik a «kíríí» s a válasz 
reá: «kíróó.» 

Hosszas, hangos, elfojthatatlan nevetés tört ki, 
elfogta az egész tárgyaló termet s mielőtt a biró 
fölemelhette volna komolyságát nagy nehezen 
visszanyert arczát s levette ajkairól a zsebken
dőt, egy halk «kíríí» hangzott a terem valami 
homályos sarkából, a mire dörgő «kíróó» felelt 
az ellenkező Bárokból. 

«A teremőr ki fogja üríteni a termet*, — 
mondta a biró komoran, de sajnos, a fejükvesz
tett hivatalnokok csak futkostak ide s tova. 
Halk «kíríí» hangzott az ablakból, a kívül levő 
nézők közül, mire hangos «kíróó» felelt a 
szemben levő ablakból, a mely szintén tele volt 
kíváncsiakkal. Újra kitört a kaczagás minden
felől, — maga a bájos panaszos is csak úgy 
vonaglott a nevetéstől; zsebkendőjével takarva 
el száját. 

Csak Starbottle ezredes alakja maradt kiegye
nesedetten, halványan és komoran. S ekkor a 
biró, felnézve, látta azt, a mit rajta kívül nem 
látott senki, — hogy az ezredes őszintén és 
komolyan beszélt, hogy a mit a legügyesebb 
ügyvédi fogásnak tartottak, mély, komoly, tréfa 
nélküli meggyőződése egy embernek, a kiben a 
humornak egy szikrája sincs. A biró tehát udva
riasan mondta neki. 

— Tessék folytatni, Starbottle ezredes úr. 
— Köszönöm, elnök úr, — mondta az ezre

des lassan — hogy megtett mindent, a mi ha
talmában áll, megakadályozására a félbeszakí
tásnak, a milyennek harmincz évi törvényszéki 
gyakorlatom folyamán sohasem voltam kitéve a 
nélkül, hogy a félbeszakítókat ne vontam volna 
érte felelősségre, — személyes felelősségre. 
Lehet, hogy szónoki tévedést követtem el, a 
midőn megismertettem az esküdt urakkal a 
vádlott jeladásait úgy, a milyenek voltak. 
Tudom, hogy hangom nem alkalmas arra, hogy 
méltóan utánozzam akár bájos ügyfelem édes 
hangjait, akár a vádlott feleletének szenvedé
lyes hevességét. Tehát — folytatta az ezredes, | 

Jim gondolatokba merűlten találta az ezredest. 

elvakult balgaságában ügyet se vetve a biró 
figyelmeztető szemhunyorítására megpróbá
lom még egyszer. A hang, melyet ügyfelem 
hallatott (s itt a leghalkabb falzettóra gyöngí
tette hangját) ez volt: «kíríí»; a felelet voltra: 
«kíróó» — s ekkor az ezredes hangja szinte 
megremegtette a terem mennyezetét. 

Ujabb vihara a kaczagásnak követte ezt a 
merész ismétlést, de hamar elakadt egy várat
lan eseménytől. A vádlott hirtelen felugrott s 
eltaszítva magától ügyvédje kezét, a ki vissza 
akarta tartóztatni, nem hallgatva tiltakozó sza
vaira, elmenekült a tárgyaló teremből. A merre 
ment, elnyújtott, hangos «kíróó» hangzott a 
nyomában. A pillanatnyi csöndben, a mely erre 
következett, az ezredes hangja szólalt meg: 

— Mi itt maradunk, uraim 1 
Az ezredes leült. Nem kevósbbé sápadt, de 

jóval izgatottabb volt a vádlott ügyvédjének 
arcza, a ki rögtön felállt. 

— Egy váratlan okból, tisztelt elnök úr, ügy
felem a további eljárás felfüggesztését kivánja, 
abban a reményben, hogy sikerűi alkalmas 
módon kiegyezni a panaszossal. Gazdag és elő
kelő ember lévén, bőkezűen ós illőn fog fizetni. 
Bár én, mint ügyvédje, még mindig meg vagyok 
győződve arról, hogy törvényesen nem vonható 
felelősségre, tekintve, hogy ő jónak látta jogá
ról lemondani, nem tehetek egyebet, mint hogy 
kérjem az elnök urat, kegyeskedjék a tárgya
lást felfüggeszteni, a míg én Starbottle ezredes
sel tanácskozom. 

— A magam részéről is helyeslem a vádlott 
ügyvédjének kívánságát s melegen ajánlom a 
panaszosnak, hogy egyezzék bele. 

Starbottle ezredes bájos ügyfeléhez hajolt, 
aztán fölállt, változatlan arczkifejezessél és 
magatartással. 

— Tekintetes törvényszék, engedek ügyfelem, 
ő nagysága óhajának s elfogadom az egyez
séget. 

Mielőtt a törvényszék elhalasztotta volna 
tárgyalásait ez nap, ismeretes lett az egész 
városban, hogy Hotchkiss K. Adoniram kiegye
zett négyezer dollár és a költségek fejében . . . 

Starbottle ezredes visszanyerte annyira a 
lelki egyensúlyát, hogy büszkén, lassú léptek
kel hazamehetett az irodájába, a hol bájos 
kliensével találkozója volt. Meg volt lépetve, 
mikor ezt már is ott találta, még pedig egy kissé 
birka-arczú ismeretlen fiatal ember társaságá
ban. Bár az ezredesnek nem volt kedvére, hogy 
egy harmadik személy is jelen van a találko
zásnál, régi módi udvariassága nem engedte, 
hogy ezt ki is mutassa. Kecsesen meghajlott s 
a két látogató elébe székeket tett. 

— Elhoztam Hiramot is magammal, — 
mondta a fiatal hölgy, fölemelve vizsgálódó 
szemét — pedig iszonyú félénk ós fogadkozott, 
hogy hiszen ön nem ismeri őt, sőt nem is gya
nítja létezését. De ón azt mondtam neki: épen 
ebben tévedsz, Hiram; mert az olyan hatalmas 
ember, mint az ezredes, ismer mindenkit ós 
tud mindenről. Láttam én azt a szemében. 
Uram Isten! — folytatta elnevetve magát, rátá
maszkodva napernyőjére s szemével az ezredes 
szemét keresve — emlókszik-e még rá, mikor 
azt kérdezte, szeretem-e azt a vén Hotchkisst 
ós ón azt feleltem: «ugyan már no!» — ön 
pedig rám nézett. Akkor már láttam, hogy ön 
tudja, hogy van valahol valami Hiram, — akár 
csak ha beszéltem volna róla. No hát, Hiram, 
állj fel és rázd meg az ezredes kezét. Mert az ő 
eBzének, az ő nagyszerű nyelvének köszönhet
jük azt a négyezer dollárt, a mit abból a vén 
bolond Hotchkissből kivasaltunk s most egy 
farmot vehetünk rajta ós megesküdhetünk egy
mással. Ezt neki köszönheted. Ne bámulj hát 
mint a borjú az új kapura. Nem harapja le a 
füledet, — pedig nem egy olyan embert megölt 
már, a ki többet ér, mint te. 

Az ezredes oly udvariasan ós mólyen hajolt 
meg, hogy nemcsak a félénk Hiram feléje nyúj
tott kezét sikerült kikerülnie, hanem a meré
szebb Zaidénak is csak az újjá hegyét érin
tette. 

— Szivem mélyéből - hm — gratulálok, 
bár — hm — azt hiszem, — hm — túlbecsülik 
az érdemeimet. Sajnos, egy sürgős ügy, mely 
miatt ma este el is kell utaznom, nem engedi, 
hogy többet mondjak. Az önök ügyeinek pénz
ügyi részét — hm — rábíztam azokra az ügy
védekre, a kik az irodai dolgaimat végezni szok
ták s a kik önöknek rendelkezésére fognak 
állani. És most, jó napot kívánok . . . 

Az ezredes visszatért lakószobájába. Alkonyo
dott már, mikor a hűséges Jim belépett hozzá 
s íróasztala előtt, gondolatokba merütlen ta
lálta őt. 

— Isten úgyse, ezredes úr, máma kitett 
magáért 1 Nem láttam így ezredes urat, mióta 
szegény Stryker urat átlőtt fejjel hozták haza. 

— Add ide a wiskeyt, Jim, — szólt az ezre
des lassan fölállva. 

A szerecsen vidáman vette elő a palaczkot. 
Az ezredes töltött egy pohárral s szokott meg
fontoltságával fölhajtotta. 

— Igazad van, Jim — mondta aztán, letéve 
a poharat — de — hm — öregszem és, tudja 
Isten, átkozottul kívánkozom a szegény Stryker 
után . . . 

A R É G I MAGYAR M É S Z Á R O S S Á G 
E M L É K E I . 

Hazai iparunk ősi emlékei közt alig van, mely 
annyira nemzeti hagyományok és erkölcsök 
talajából sarjadzanék ki, mint a mészáros mes
terség. Jellemző sorokkal bizonyítja eztKraszna 
vármegyének egy 1765-diki szabályrendelete : 
«A világiakra tartozandó dolgok közt, úgymond 
ez a rendelet, legfőbb kötelessége az emberek
nek a magok egésségekre való vigyázás, mely 
főképen az ételből ós italból áll. Mint hogy 
pedig a Magyar Nemzetnek eledelei között első 
a Hús, tehát az arra való szorgalmatos vigyá
zás szükségesképen megkívántatik.* így vezeti 
be a mészáros-ipar űzésóre vonatkozólag alko
tott rendszabályzatát egy magyar törvényható
ság, mikor még korlátlan joggal uralkodott a 
helyi piaezokon az élelmi szerek árai s a ter
melő munka minden feltételei megszabására. 

Amészáros ipar régi virágzó állapotáról fogal
mat nyújthat, hogy már 1376-ban csupán 
Pozsonyban nem kevesebb, mint 28 mészár
széket találunk, melyeknek jogait s köteles
ségeit részletesen irták körűi a fennálló sza
bályok. Hánykor kelljen reggel kinyitni a szó-
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ket, hogyan viselkedjék az eladó, milyen bir
sággal fenyíttetik, a ki borsókás hús t mér 
ki, minderre szigorú rendelkezések voltak életbe 
léptetve. Nemkülönben, hogy mit kell fizetnie 
évenként minden mészárosnak széke után a 
nemes város pénztárába. 

A hús osztályozását is már a XVI. században 
megtaláljuk, és pedig kövérség szerint, úgy, 
hogy Nagy-Bányán például 1574-ben a kövér 
bárány vagy marha fontja hatóságilag meg
állapított ha t dénár, a közepesé öt, vagy négy 
dénár , az egész soványé három dénár volt. 
A mellett senki sem adhatott el a város terü
letén hizlalt ökröt idegeneknek, egy forint, vagy 
ha többet adott el, ugyanannyi forint büntetés 
terhe alatt. Vágatni sem volt szabad, az erre 
kirendelt biztosok, a «húslátók» által megejtett 
vizsgálat né lkül ; különben a levágott állat húsa 
a szegények között került szétosztásra. Némely 
vidékeken meg sem szabta a hatóság közvet
lenül az árakat, hanem előírta, hogy bizonyos 
piaczok áraihoz tartsák magokat a húskimórők. 
így Nyitrán ősi szokás volt z újvári piacz árai-

rosok, különösen Szatmár, Debreczen, Nagy
bánya hatóságait, hogy a mészárosok túlkapá
sai ellensúlyozására már a XVI. század folya
mán mind nagyobb számmal bocsássák be a 
henteseket, kiket fölhatalmaztak arra, hogy 
• Hentalleronium more», azaz hentesek módjára 
vághassanak húst eladásra s ezáltal üdvös ver
senyt támaszszanak az elbizakodott mészáros 
mesterek ellen. 

így alakult meg, a két rend közötti hosszas 
súrlódások u tán Debreczenben is a hentesek 
életrevaló osztálya, a nélkül azonban, hogy 
egyelőre még tisztán a sertéshús feldolgozására 
korlátoztatott lett volna, ellenkezőleg, úgy a mé
szárosok, mint hentesek egyaránt vághattak és 
mérhettek ki marha- , kecske-, juh- vagy sertés
húst. Kolozsvár város 1595-iki s tatútuma is 
emind az kétfélén mészárosokról beszól, a mi 
kétségtelenül azt j e l e n t i : hogy a hentes és mé
száros foglalkozás között ez időben még nem 
volt különbség. 

A hús ára emelkedését a XVI. század köze
pétől érdekesen mutatják a következő össze-

zik* s ennyi marad még 1699-ben is azzal a 
különbséggel, hogy ekkor m á r négy dénár alatt 
két krajczárt értenek. 1710-től 1730-ig csekély 
az ingadozás a hús ára köz t : a kövérebb fontja 
egy poltura, a soványabbá két dénár , sőt helyen
ként a jobb hús ára is leszáll há rom dénárra, 
sőt egy krajczárra is. 

1781-ben Torontálmegye már a következő 
módon szabályozta a hús á r á t : m a r h a h ú s 
két Va kr, borjú három Va, disznó há rom kr, bá
rány, május 1-óig, első fertály ha t kr., hátulsó 
fertály, vagy czimer hót kr., ü r ü h ú s egy '/a kr., 
máj, szív, lábak, belek, tüdő, fej, a hús árának 
felén, avas szalonna hót kr., friss szalonna hat 
kr., líáj 10 kr. stb. Érdekes ez időtájból Torda 
városa lirnitácziója is, mely a bárány ára meg
határozásánál azt vette alapúi , hogy veséje 
kilátszik-e a kövérségtől vagy n e m ? 

A (ihúslátói) emberek fizetését is különböző
képen látjuk megszabva, de legtöbbször minden 
levágott szarvasmarhából vagy sertésből egy 
font já r t nekik, azonkívül a büntetéspénzből 
egy harmad. 

dett több város a helybeli szűcsöknek, mielőtt 
azokat más helyekre kivinni szabad lett volna. 
Természetesen az alkunak bizonyos határnapja 
volt, kezdetben áldozó csötörtök, majd később 
Űrnapja , a meddig meg kellett á l lapodni-a 
méltányos árban, különben semmi sem állta 
útját a bőrök vásárra vitelének. • 

Tekintve a mérés tökéletes pontosságának 
lehetetlenségét, meg volt állapítva pl. Szegedén 
az is, hogy minden nagyobb kimérésnél két lat 
h iányt el lehet nézni . 

Sajátságos jelenség, mely jellemzi az akkori 
gazdasági rendszer nagy ellentéteit a mai álla
potokhoz képest, hogy a háborús villongások 
nemcsak hogy nem verték fel, mint a hogy 
várni lehetet t volna, az élelmiszerek árát, ellen
kezőleg, csak alkalmat szolgáltattak a hatósá
goknak, hogy a ((futott nép»-tői való olcsó áron 
vásárolhatás ürügye alatt az árakat még jobban 
lenyomják. Ismétel ten könyörögtek a mészáro
sok, hogy a hús árát feljebb emelhessék, de a 
város ura i haj thatat lanok maradtak. Alig van 
példa rá, hogy meggyőzetve a körülmények 

BENCZÚR GYULA KÉPEI A LIPÓTVÁROSI SZENT ISTYÁN-
BAZILIKÁBAN. 

A főváros legnagyobb temploma, a lipótvárosi 
bazilika végre befejezéséhez közeledik. Most | 
már a belső berendezésen dolgoznak. Félszázada 
múlt, hogy építéséhez kezdtek, de építés köz
ben az eredeti terv, melyet Hild József készí
tett, egészen megváltozott. A hatvanas években 
elhunyt Hild, ki az egri székesegyház építője 
és az esztergomi bazilika tervezője, a költségek
től parancsolt kényszerben készítette el a ter
veket. Az építész maga sem tartozott a valódi 
alkotó erők közé. Évek mul tán az izlés követe
lőbb lett, s az a véletlen baleset is megtörtént, 
hogy a bazilikának már fölépített kupolája be
omlott. Hild halá la u tán Ybl Miklósra bízták a 
bazilika befejezését, a ki aztán lebontotta a 
dísztelen négy tornyot, tökéletesen átalakította 
az egész templomnak még a falait is, és monu
mentál is stilben folytatta az építést. Időközben 
a képzőművészetek, is fejlődésnek indulván, a 
szobrászat és festészet is elfoglalta az őt meg-
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helyen tudják elkészíteni az eredeti kép után. 
A legnevezetesebb Velenczében a Salviati czég. 
Ahoz fordultak tehát a mozaik-képekért, me
lyek a bazilika falát ékesítik. 

A főoltár fölött levő öt kép a szentségimá-
dás egy-egy mély ihlettségű allegóriája, a mise 
egyes részei után nevezve. Benczúr Gyula 
legszebb művei közül valók ezek, rajzbeli szóp-
sógökkel, a szárnyas arkangyalok, angyalok és 
apró angyalkák költői alakjaival, az előadás, a 
plasztika erejével és a vallásos ábrázolások 
hatásához okvetetlen megkívántató ájtatos ós 
hagyományos felfogással. A legelső mesterek 
alkotásaihoz sorakoznak ezek a képek. 

A Műcsarnok mostani kiállításán láthatók 
az eredeti kartonok, Benczúr szónrajzai, me
lyekről adjuk mi is mind az öt képet. Ezenkívül 
színvázlatban, kisebb alakban is elkészítette 
Benczúr a «szentségimádás»-t a velenczei Sal-
viati-czóg számára. A mozaik-képek már ott 
vannak a bazilika apsisában, a velenczei czég 
a műtárlatra is elküldött a mozaik másolatból 
egy részletet (a második kép három éneklő 

KYRIE ELEISON (KÉRŐ ÁLDOZAT). 

hoz való alkalmazkodás. Gyöngyösön a bánya
városok áraihoz tartották magokat. Tiltva volt 
aztán a mészárosoknak marháikat igába fogni 
s később elcsigázott állapotban vágni le. Nem
különben megengedhetetlen volt a húsnak azon 
melegiben kimérése. Bozsnyó városa még hozzá 
tette, a mészárosokról szólva, hogy «ő kegyel
mek magok vagy cselédjek se becstelen, se 
boszú szókkal senkit a lakosok közül, se cseléd-
jeket ne offendáljanak, ránkorát senkihez a 
húsmérésben ne mutassanak . . . A jó falatokat 
és darab húsokat el ne tegyék s azokkal atya
fiaknak ne kedveskedjenek», stb. 

A régi nyelvszokás a marha alatt egyformán 
értett sertés-marhát és más lábas marhát s 
mindkettőnek vágása egyaránt a mészáros fel
adata volt. A «hentes» szó egész a XVI. szá
zadig nem fordult elő nyelvünkben, csak régies 
«Hantoller» «Hantellen> alakjában, de ez sem 
jelent külön foglalkozást, hanem jelenti ere
detileg azokat, a kik városokon kívül marha 
«tőzsérkedóssel», a «kuszmerkedéssel», «komp-
lárkodással» foglalkozva, hivatásuknál fogva 
értettek az élő állat levágásához is, a nél
kül, hogy iparszerűleg űzték volna. A mé
száros rend nagy elhatalmasodása azonban, 
a különböző furfangok, melyek segélyével az 
árszabást kijátszani s a hús árát mind ma
gasabbra emelni igyekeztek, arra birták a vá-

DONA NOB1S PACEM (A BÉKEÁLDOZAT). 
SACRAMENTUM (A SZENTSÉG IMÁDÁSA). 

GLÓRIA IN EXCELSIS DEO (DICSÉRŐ ÁLDOZAT). 

B E N C Z Ú R G Y U L A M E N N Y E Z E T I KÉPEI A LIPÓTVÁROSI SZENT-ISTVÁN BAZILIKÁBAN. 

állítások, melyeknek adatai nagyrészben ez 
ország egész területére kiterjedőknek ve
hetők. 

1545-ben Pozsony városában volt a marha
hús fontja öt dénár, a borjúhúsé három dénár, 
a bárányé hat, az ürüé hat, a fiatal sertésé hét, 
az öreg sertésé tíz dénár. Öt év alatt ugyanott 
a marhahús ára lement négy dénárra, a borjúé 
ellenben fölment hétre. Olcsóbb lett az ürü
hús, valamint a sertéshús fontja is egy dé
nárral. 

1580-ban Abaújban egy tyúk ára három 
dénár, Pozsonyban pedig a tanács a mészárosok 
kérésére megengedi, hogy áprilistól pünkösdig 
a marhahúst hét dénáron, a bárányt két déná
ron, az ürüt pedig, — mivel a budai pasa nem 
enged oda juhokat hajtani, de csakis tizennégy 
napig, — hét dénáron mérjék. 

1598-ban már például Nyitrában: a marha, 
borjú, vagy ürühús fontjának ára ismét leszáll 
három dénárra. 

egy kappan „. ... 7 dénár 
egy kacsa _ _ _ 8 dénár 
egy csirke _ 3 dénár 
egy pulyka „ 1 0 dénár 

Száz év múlva a marhahús ára országszerte 
még mindig három és négy dénár közt váltako-

Sok elavult szokás korlátozta még a régi 
mészárosokat. így a bányavárosokban a faggyút 
senkinek sem adhatták el előbb, míg a bányá
szok elővételi jogukat nem gyakorolhatták a 
szappanhoz és gyertyához szükséges mennyi
ségre. Bozsnyó városában is így volt, de itt 
péntek délután három órán túl már mindenki 
szabadon vásárolhatott a megmaradt faggyúból. 
Némely helyeken a marha nyelve a bírónak 
volt törvényes illetménye. Trencsénben azon
kívül a biró még minden sörfőzet után egy 
akót, húsvétra pedig két sajtot és 50 tojást is 
kapott, továbbá Szentmihályra és karácsonyra 
tiz nagy tortát s ugyanannyi tyúkot. Ugyan
csak a báránybőrökre is elővételi jogot enge-

* Barsmegye 1638-diki árszabása a marhahús font
ját két dénár és egy obulusra, a bárányhúst ugyan
annyira, a kecskehúst két dénárra, a sertést és borjut 
három dénárra teszi, a faggyú fontját pedig öt dénárra. 
Turóczmegyében 1643-ban a jobb hús fontja egy garas, 
egy poltura, vagyis két körmöczi dénár és egy pénz, 
az olcsóbb két dénár, a disznóhús négy dénár. Tren-
csénmegye 1668-iki árszabályzata már 31/* dénáron 
engedi mérni a marhahús fontját. 1711-ben Pozsony-
megyében ilyen árakat találunk: Pozsony városban a 
tehénhús fontja b 1/a dénár, mezővárosokban öt denar, 
falvakon pedig 4l/a dénár. Ép úgy az öreg juh es 
elválasztott bárány, míg a «csöcsömös» bárányhus, 
valamint a borjú is egy pénzzel drágább, szintúgy 
az úgynevezett idomasz* hús. 

erejétől, beleegyeztek volna a magasabb arakba 
vagy há igen, mindig csak ideiglenesen. így 
pl. 1680-ban Nyitramegye a széna szűke miatt 
beleegyezett, hogy húsvéttól pünkösdig a marha
hús fontja 3Va dénáron árúltassék, tekintettel 
a marhák eltartásával járó nagyobb koltse-

geHasonlókópen Nógrádmegye is megengedte 
1711-ben, hogy a hús a marha megdrágulása 
folytán valamivel magasabb áron, fontja net 
krajczárért méressék ki, valamint Nagybanya 
városa 1662-ben teljesen méltányolva azokat 
az okokat, hogy a zavaros idők következtében 
„a székhús felette igen elszükült>> nem te 
ellenvetést, hogy mészáros uraimek egy ideig 
a hús java fontját harmadfél pénzen adhassa^ 
De mihelyt visszatértek a rendes idők, első 
gondjuk volt a bölcs magistratusoknak helyre
állítani az előbbi árakat. Sok józanság es sok 
igazságosság volt szükséges ahhoz, hogy min
den jogos érdek kielégítést nyerjen es hogy 
egész exisztencziák tönkre ne tétessenek a 
fogyasztó közönség túlzásba vitt ^dede^etese 
által. De az eredmények azt mutattak, hogy a 
mérséklet határait ritkán lépték túl s fiogy a 
czéhrendszer oltalma alatt sok iparagnak sike
rűit megizmosodni, úgy, hogy aztán sikerrel 
megállhattak a változó, nehéz viszonyok köze
pette is. 

illető munkát, s az első művészeket vették 
igénybe a bazilika díszítéséhez. 

Egyéb változás is törtónt, például az, hogy a 
bazilikát, melyet eredetileg Lipót-bazilikának 
kezdtek építeni, átváltoztatták Szent István
bazilikává. Szent Lipót herczeg Ausztria pat
rónusa, s az ő november 15-iki ünnepe épen 
olyan oda át, mint nálunk Szent István király 
ünnepe. A Lipótváros Lipót császár-király ural
kodása alatt épülvén, a város templomát is a 
császár védszentjének szánták. A bazilika fő be
járata fölött fóldomborműben kifaragva oda 
illesztették az osztrák fő nemzeti szent képét 
is és csak néhány hét előtt vették le onnan, 
hogy a magyar államalkotó Szent Istvánnak 
helyet adjon. A baziükában is ott fog állni 
István nagy szobra. 

A hatalmas templomnak belseje késő időkre 
kifejezője a saját korabeli magyar művészetnek. 
Legelső festőinket, szobrászainkat, műiparo-
sainkat vették igénybe. 

A legnevezetesebb, s nálunk még elég szokat
lan művészi díszítések közé tartozik a főoltár 
fölötti kupola falain az öt mozaik kép, min
denik az életbélinél nagyobb alakokkal. Aranyos 
háttérből válnak ki a legélénkebb színekkel. 
Senki sem mondaná, hogy nem festett képek, 
hanem színes márványdarabkákból állították 
össze. Az ilyen falképek mozaikját csak egy-két 

DEO GRATIAS (HÁLAÁLDOZAT). 

angyalát), hogy látni lehessen, rajzban és szí
nekben mennyi hűséggel azonosodik a mozaik
kép az eredetihez. 

A Szentségimádás első képe a «Kyrie eleison*, 
mindjárt a mise eleje, a kérő, esdeklő áldozat. 
A katholikus vallás magasra tartott jelvénye 
körül angyali csoportozat, esdekelve, imádkozva, 
állva és térdelve; egyik angyal a tömjén-füstö
lővel. Amásodik kép: «Glóriáin excelsis Deo»,— 
dicsőség Istennek a magasságban. A mise az a 
része, mikor ének és zene is harsogva szólal meg 
s hirdeti a legnagyobb dicsőséget. Az angyalok 
éneklő karát látjuk a képen. Harmadik: Sacra-
mentum, a szentség felmutatása. Lebegő szár
nyas angyal tartja magasra a kelyhet, s a belőle 
kiemelkedő ostyát, s a többi angyalok imád
kozva veszik körüL Negyedik: Dona nobis 
pacem: béke veletek. A középső angyal a béke 
pálmájával lebeg, Krisztus tövises koszorúját is 
mint a győzelem koronáját viszi két kis angyal. 
Az utolsó kép: Deo gratias — hála az Isten
nek. Egy szárnyas angyal hirdeti a magas 
zenithen; másik angyal az ártatlanság bárányát 
tartja, kifejezőjót az áldozatkészségnek, a há
lának. 

A művész érzése és plasztikája teljesen érvé
nyesül a mozaikba rakott képeken is ós nagy 
dísze a bazilikának. 
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Kozmat a utóda fényképe után. 

FELEKINÉ MUNKÁCSI FLÓRA BÚCSFELLÉPTE ALKALMÁVAL KAPOTT EMLÉKTÁRGYAI ÉS KOSZORÚI. 

A KÖCSÖGKALAP. 
A férfikalapok minden fajtája között, a me

lyeket a divat szeszélye fölszinre hozott, leg
előkelőbb helyet foglal el s helyét a leghosz-
szabb idő óta tartja a köcsögkalap, vagy nem-
zetköziebb hangzású nevén czilwder. Ezt a 
kalapok királyának nevezik, de egyúttal a kirá
lyok kalapja is, mert az uralkodók többnyire 
czilindert viselnek, ha polgári ruhában jelen
nek meg. Stanley, a hires utazó beszéli, hogy 
mikor először tisztelgett Dahomey hatalmas 
királya előtt, ennek egy czilinderből állott ösz-
szes öltözéke s hasonló díszben jelent meg 
ünnepélyes alkalmakkor Bararria, a vérszomjas 
urombó nép szultánja is. Egy másik utazó meg 
épen olyan néger fejedelemre is akadt, a kinek 
koronája egy «uraságoktól levetett* szürke 
köcsögkalap volt, melyet a hatalmas úr egy 
arrajárt angoltól kapott ajándékba. A czilinder 
viselőinek tehát épen nincs okuk szégyenkezni 
a társaság miatt, melybe kerültek. 

Legnagyobb divata a köcsögkalapnak mégis 
Angolországban van. A londoni Cityben, a nagy
kereskedők, gyárosok, politikusok s egyéb elő
kelőségek társaságában nem is ember, a ki nem 
czilinderben jár, mert ezt a díszes és terjedel
mes fejfödőt az angoloknál oly nagyfontos
ságú respectability (tiszteletreméltóság) jelképé
nek tekintik. 

Mindamellett, vagy talán ép azért Angol
országban vannak legnagyobb ellenségei is, a 
kik szeretnék eltörölni a föld színéről. Néhány 
éve lord Ronald Gower egy röpiratot is adott 
ki a okalapok e szörnyszülöttje* ellen, mely
ben azt állította, hogy a kontinensen az alan
tas emberek előjoga, hogy czilinderrel a fejü
kön az előkelőség látszatát keltsék. A nemes 
lord egyenesen a walesi herczeghez, a mostani 
királyhoz fordult, fölkérve őt, adjon jó példát ós 
pusztítsa ki az arisztokrata körökből ennek a 
kényelmetlen és csúf fejfödőnek a divatát. 
A walesi herczeg hajtott is a szóra, azóta nem 
visel köcsögkalapot. De a megrögzött szokást 
még az ő, más divatkérdésekben oly irányadó 
tekintélye sem tudta kiirtani. 

Újabban Francziaországban is megkezdődött 
a mozgalom a czilinder ellen, melyet gúnyból 
tuyau de poéle, kályhacső-kalap névvel illet
nek. Több előkelő úr akadt, a ki kimondta rá, 
hogy illetlen, nem czólszerű, kellemetlen, ter
hes. A Théatre Francais igazgatója, a jeles 
franczia iró, Jules Claretie egy ízben szava
zatokat is gyűjtött az elegáns körökben a 
czilinder száműzése érdekében. Hanem azért 
Francziaországban is többnyire divatozik még 
a czilinder, ünnepélyesebb alkalmakkor pedig 

épen elengedhetetlen. így a lóversenyeken, 
mikor a Derbyórt futtatnak, a «chic»-hez föl
tétlenül hozzátartozik a czilinder s csak a nagy 
díj kiosztása után tesznek föl helyette könnyű, 
puha nemezkalapot a gavallér urak. Ez a szo
kás tehát a ruházatukra rátarti urakat arra 
kötelezi, hogy e versenyre két kalapot vigyenek 
magukkal. 

Különben Parist is tartották hosszú ideig a 
czilinder szülőhelyének. Állítólag annak a ma
gas kalapnak a mintájára kapták föl, melyet 
1778-ban Franklin Benjámin viselt, mikor 
mint Amerika követe Parisban tartózkodott. 
Több kutatója a divat történetének ezzel szem
ben kimutatja, hogy a czilinder Londonban 
bukkant föl először az ismeretlenség homályá
ból. És valóban, már a XV-ik századból való 
képeken is láthatni alakokat, kiknek ehhez 
teljesen hasonló kalap van a fejükön. Hollan
diában különösen a XVI. század folyamán 
viselték sokat a henger-alakú kalapot, a spa
nyolok elleni nagy szabadságharczok idején. 
Franczia- és Németországban a 30 éves háború 
alatt jött divatba. Uj-Seelandban pedig európai 
utazók a benszülötteken, a kik soha még euró
pai embert nem láttak, a mi czilinderünkhöz 
hasonló fejfödőt találtak. Amúgy igazában 
azonban csak 1796-ban jött ez a fejdísz 
divatba Parisban s ekkor első készítőjéről 
«Gibus» csúfnévvel ruházta fel az utcza tréfás 
népe. Az akkori divathősök azonban nagyon 
előkelőnek találták és széltében viselték. 

A czilinder elterjedése halála lett a három
szögletes, úgynevezett pofoncsapott kalapnak, 
melyet hamarosan kiszorított. Eleinte csak 
Francziaországban, de mihamar Németország
ban is — Goethe állítólag már 1785-ben czilin
derben járt — bár itt, mivel a jakobinusoktól 
eredt, forradalmi érzület jelének tekintették s 
rendőrileg is üldözték. A ki czilinder viselésé
vel adta jelét állambontó törekvéseinek, annak 
a rendőrök egyszerűen leverték a fejéről a 
kalapját. 

Sajátságos, hogy később épen az ellenkező 
hirbe keveredett a czilinder. Parisban a júliusi 
forradalom idején czilinder-üldözés tört ki, mert 
ez az eredetileg jakobinus kalapviselet utóbb a 
királyság híveinek jelvénye lett. Még ennél is 
rosszabb, reakczionárius híre lett a czilinder-
nek minálunk az ötvenes években, a mikor ha 
ki czilinderben mert az utczán megjelenni, 
hamarosan leverték a fejéről nem egy helyen 
s még örülhetett, ha csak a czilindert ütötték 
be. Nem egy mulatságos adoma, szatirikus rajz 
örökíti meg ezen időknek czilinder-ellenes han
gulatát, a melynek magyarázata az, hogy a 
gyűlölt Bach-huszárok viselték a kürtő-kalapot. 

(Ez az elnevezés, valamint a köcsög-kalap név 
is, szinte ezen időkből származik.) Talán ez a 
hagyomány az oka annak, hogy a czilindernek 
az említett két, csúfolkodó jellegű nevén kívül 
nincs is jó magyar neve, — mert a kalaposok 
árjegyzékeiből ismeretes «henger-kalap» elne
vezés épen nem mondható jónak ós ezért nem 
is tudott gyökeret verni. 

A köcsög-kalap elnevezés nagyon találó, 
mert a XIX. század első felében dívott czilin
der csakugyan olyanforma volt, mint égy 
köcsög, a karimája pedig keskeny, két oldalt 
fölhajtott, elől és hátul pedig lehajtott volt. Ez 
időben nyúlszőr-nemezből készítették, míg a 
mai elegáns czilinder selyem nemezből készül. 

A harminez s évekig a czilinder formája 
meglehetős állandó volt; 1837-ben kezdett 
mindinkább nőni s csakhamar igen tekintélyes 
magasságra emelkedett. Ez időben csatokkal ós 
szalagokkal is díszítették, s ennek az emléke 
ma is még az urasági kocsisok kalapja. 

A negyvenes években folyton növekedett s 
az 1850-iki bécsi divatban érte el magasság 
dolgában tetőpontját: valóságos hosszú cső lett 
belőle, a karimája pedig alig volt ujjnyi széles. 
Ebből lett az a keskeny, lapos karimájú, magas 
kürtőkalap, mely ma a bécsi bérkocsisoknak 
ismertető jele. Különben is Bécs városa sokat 
tett a czilinder fejlődése terén : az egész vilá
gon elterjedt czilinderformák nagy része innen 
indult világgá. Az elmés szerkezetű, de ma már 
a divatból lassanként kimúló klakk-czilinder 
hazája azonban Paris. Kevósbbé volt barátsá
gos a köcsög-kalap iránt Berlin, melynek népe 
egész seregével gazdagította a német nyelvet a 
czilinder csúfneveinek, sőt még egyesület is 
alakult itt ellene. Azért mégis legtöbbször 
czilinder van a polgári ruhában levő ember 
fején manapság ünnepi alkalmakkor az egész 
világon. S ősz kezdetével, mikor a különféle 
könnyű kalapok a sutba kerülnek, nálunk, 
Budapest utczáin is átveszi a czilinder fényes 
birodalmát. 

A LÉGHAJÓZÁS VESZEDELMEI. 
Angolországnak leghíresebb léghajósa mos

tanában Spencer Percival, a kinél valóságos 
családi hagyomány a léghajózás: nagyatyja, 
atyja is léghajósok voltak, fivérei is mind a 
hárman azok. Mint ilyen, bizonyára első sorban 
illetékes arra, hogy azokról az eshetőségekről 
ós veszedelmekről nyilatkozzék, melyek az em
bert a levegőben érhetik. Egy angol folyóirat 
munkatársa előtt Spencer érdekes dolgokat is 
beszélt erről. 

Tekintve, hogy a léghajósok legnagyobb 
része ágyban, párnák közt hal meg — mon
dotta tréfásan — azt kell hinni, hogy az ágy 
veszedelmesebb hely, mint a léghajó kosara. Ez 
azonban korántsem azt teszi, mintha a léghajó
zás teljesen veszélytelen volna. Balesetek igenis 
szoktak előfordulni, még pedig különböző okok
ból. Igen gyakori ok a ballaszt csekélysége, a 
mikor a magasban elkapják a szelek a léghajót 
s a benne levőnek nem lévén már mit kidobni, 
hogy könnyítsen a léggömb terhén, — könnyen 
áldozatul eshetik. A Mongolfier-rendszerű lég
hajóknál, melyek melegített levegővel vannak 
töltve, gyakran megesik, hogy a léghajó meg-
gyulad. Mostanában azonban már ritkábban 
töltik a léghajókat meleg levegővel, sokkal 
alkalmasabb erre a hidrogén, vagy a világító 
gáz. Ha azonban a léghajó jól van készítve s 
k e U ° óvatossággal jártak el megtöltésénél, nem 
történik baj, akár ha meleg levegővel töltik is 
meg. 

Érdekes kalandja volt egy ízben Spencernek 
Kalkuttában. Nagy közönség előtt léghajóra 
akart ülni, hogy aztán bizonyos magasságból 
eső ernyővel szálljon alá. Azonban az utolsó 
pillanatban, mikor már a léghajót meg akarták 
tölteni, észrevették, hogy nincs elegendő gáz. 
Mit tegyen ? A már összegyűlt közönséget nem 
akarta felingerelni, tehát módot kellett keresnie, 
hogy lehető csekély megterheléssel induljon 
légi útjára. Merész elhatározással leoldozta a 
kosarat a gömbről, s egy kötélbe kapaszkodva 
indult az útra, minden egyéb eszköz, vas
macska, ballaszt nélkül. Rövid idő alatt 12,000 
lábnyi magasságra emelkedett. Hideg volt s a 
kötél végének hurkában ülni nem volt épen 
kényelmes dolog. Be is sötétedett, a léghajóst 
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éhség is kezdte bántani. A mondott magasság-! 
ban a léggömb gáza kezdett kiterjeszkedni, 
betöltötte a gömböt s nyitott száján áradt kifelé. 
Spencer feltartott egy selyemkendőt s ez föl
felé emelkedett. Ebből látta, hogy a léghajó 
ereszkedik lefelé. Másfél órai sülyedés után 
ismét a forró indiai levegő lengett körülötte s 
a sötétségből egy nagy folyó csillogott elő. Erős 
hullámverést is hallott, a mi nem lehetett 
egyéb, mint tenger. Most már az volt a nehéz 
feladat, hogy minden segédeszköz nélkül úgy 
hajtsa végre a leszállást, hogy mennél veszély
telenebb legyen. Nagy nehezen le is tudott 
szállni a Ganges torkolatánál, egy indus falu 
közelében. A benszülöttek, látva a leszálló cso
dálatos alakot, természetesen kisértetnek néz
ték s menekültek előle, a hogy csak birtak. Kis 
idő múlva a szomszéd falvak lakosságával meg
szaporodva visszatértek lámpásokkal ós fölfegy
verkezve. Meg is ölték volna a merész léghajóst, 
ha nem sikerűi meggyőznie őket, hogy ő is csak 
olyan ember, mint más. Akkor aztán enni is 
adtak neki, a mire hosszas légi utazása után 
ugyancsak szüksége is volt. Kalkuttában ezalatt 
nagy izgatottságot okozott Spencer eltűnése. 
A hatóságok mindenfelé táviratoztak érdekében 
s megkerülése hirére külön vonatot küldtek 
eléje. Kalkuttában pedig nagy ünnepélyesség
gel s örömmel fogadták. 

Egy ízben Japánban szállott föl Spencer, 
ezúttal ugyan nem kosár nélkül, de azért a 
kaland kis híja, hogy végzetes nem lett rá nézve. 
A szél a nyílt tenger fölé vitte a léghajót s ott 
aztán hirtelen beleesett a vízbe. Spencer, jó 
úszó lévén, az eső ernyő segítségével addig tar
totta magát a víz felszínén, a míg egy arra járó 
hajó meg nem szabadította kínos helyzetéből. 

Vannak mulatságos esetek is a léghajós éle
tében. Spencer egyszer a londoni kristály-palo
tából szállott föl néhány barátjával. Hempstead 
város közelében egy mezőhöz érve, le akartak 
szállani, de nem tehették a mindenfelől égbe
nyúló magas nyárfák miatt. — Szeretnek-e 
nagyot ugrani ? — kérdezte ekkor Spencer tár
saitól. •— Oh igen -— felelték ezek. — No hát, 
ott az a szénaboglya, ugorjunk ki rá! s meg is 

' tették baj nélkül jó három emelet magasságból, 
a körűi álló parasztok nagy álmélkodására. Ez 
azonban csekélység azokhoz a magasságokhoz, 
melyekről a léghajósnak néha le kell ugrania. 
Spencer egy ízben 7500 láb magasról ugrott 
alá, igaz, hogy eső ernyővel, de vagy 300—400 
lábat esett villámsebességgel, míg az ernyője 
ki tudott nyílni. Az első érzés az esésnél — 
beszéli — egy nagy rázkódás érzete és nagy 
aggodalom, míg végre megérzi az ember azt a 
vigasztaló rándulást, mely esését meglassítja s 
azt jelenti, hogy kinyílt az ernyő. Az egész 
dolognak kellemetlensége nem tart tovább 
néhány pillanatnál, azután az érzés olyan, 
mint mikor magasból a vízbe ugrik az ember. 

Nem mindenkinél végződnek azonban oly 
szerencsésen az ily dolgok, mint eddigelé Spen-
cernél. Néha meggyúlad a léggömb, má«kor 
meg hirtelen megreped, a gáz kiszáll belőle s a 
kosarában ülő szédítő sebességgel hull alá a biz
tos halálba. így járt hét évvel ezelőtt egy másik 
angol léghajós, í)ale kapitány. Dalé a kristály
palotából szállt föl egy nap, nagy nézőközönség 
jelenlétében, kik közül senki sem hitte volna, 
hogy nagy szerencsétlenség lesz a dolog vége. 
Dalé kapitány híres léghajós volt; ha nem is 
tett annyi légi utat, mint a franczia Godard 
Eugén, a ki vagy kétezerszer szállott már föl, 
de nagy tapasztaltsága volt e téren. Ezúttal 
azonban pórul jár t : léghajója a magasban meg
repedt s Dalé villámgyorsasággal esett le a 
Hyde-parkba, nagy néptömeg szemeláttárf. 
Simmons, szintén angol, az elsők egyike azok 
közt, a kik a calaisi csatornán átmentek lég
hajón, szintén léghajójával pusztult el. Egy 
előbbi felszállása is már nevezetes kalandok
kal járt. Brine tábornok ment vele a csatornán 
át, útközben beleestek a tengerbe s már-már 
megfuladtak, a mikor egy hajóról meglátták 
őket. Simmons is Londonban esett foglalkozása 
áldozatául, mint Dalé. 

1887 novemberében a «Prince Leopold» 
angol gőzös kapitányát hirtelen a födélzetre 
hivták. Nagy sietséggel szaladt föl, mert a kes
keny, veszedelmes helyekkel tele csatornában, 
mely Angliát a szárazföldtől elválasztja, a ten
gerész minden pillanatban el lehet készülve 
valami veszedelemre. Fölérve, a szél irányában 
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egy léghajót pillantott meg, láthatólag a leg
nagyobb veszedelemben. A benne ülők kétség
beesett erőfeszítései daczára a léghajó már-
már a vízbe esett. Pedig messze volt a hajótól, 
s úgy látszott, hogy a mentő csónak nem bir 
idején odaérni. S valóban, mire odaértek, a 
léghajó már a vízben volt, a két benneülőben, 
a kiknek egyike Lhoste franczia levegőjáró 
volt, alig volt már egy kis élet. 

A legtragikusabb azonban Andrónek, a 
vakmerő norvégnek s társainak a sorsa, a kik 
tudvalevőleg léghajón indultak el az éjszaki 
sark fölfedezésére s azóta nyom nélkül eltűn
tek. Minden bizonynyal áldozatai lettek vala
mennyien vakmerőségüknek s nevüket a tör
ténelem a tudomány vértanúi között, ott is az 
első helyek egyikén fogja följegyezni. 

NAGY SZÁMOK. 
Verne Gyula ós Flammarion ma már hozzá

szoktatták a nagy közönséget is, hogy az óriási 
számokból némi fogalmat szerezzen. A milliók
kal csak oly könnyedén dobálódzunk, mintha 
azok nem is oly rengeteg számok volnának, 

i melyeknek összeolvasása évekig tartó fárad
ságos munkát okozna bárkinek. A régi időkben 
elfáradt az emberek képzelőtehetsége, ha már 
százezrekről kellett fogalmat alkotniok, s egye
düli kivételt csak a khinaiak és indusok regéi
ben találunk, kik királyaik és hőseik életévei
nél óriási számokat emlegettek, de természete
sen csak képzeletben. Az egyedüli meggondolt 
nagy számról csak a sakk föltalálásáról szárnyra 
kelt ismeretes keleti rege tesz tanúságot, hol a 
sakk-mezők alapján már némi rendszeresség 
van a nagy számok keletkezésére nézve. 

Gondolatvilágunk ezen átalakulása főkép 
onnan ered, hogy ma már mindenki érti a 
mathematikai combinatiók fontosságát s némi 
fogalma van a sokszorozás ós hányadolás gyors 
emelkedéséről. Voltakép azonban még most is 
csak halvány képzete van a nagyközönségnek 
ezekről a műveletekről, s a legtöbben azt sem 
tudják, hogy egészen egyszerű számoknak sok-
szorozásából mily óriási eredmények állhatnak 
elő. Egy pár példát, mely gyakorlatilag is érde
kes, el akarunk mondani ez alkalommal. 

Mindenki tudja, hogy a rendes kártyajáték
ban 32 kártya van. Egy Cantor Móricz nevű 
német mathematikus kiszámította, hogy a 
harminczkét kártva különböző kombinácziójá-
val 2,379.544,036*309,440 müveletet lehet meg
csinálni, melyek egymástól mind különböznek 

s ezt az óriási mennyiségű játékot két játszó 
szakadatlanul játszva is csak 90 óv alatt végez
hetné el. Whist-játéknál, hol 52 kártyalap sze
repel, természetesen még nagyobb a változa
tosság, s ugyanazon mathematikus számítása 
szerint 53,644.737,765.488,792.839,237.440,000 
különböző csoportosítás fordulhat elő, vagyis 
oly nagy szám, melyet már kimondani is 
alig lehet. 

A régi lutriban tudvalevőleg 90 szám játszik 
ós pedig oly módon, hogy legfölebb Ötöt lehe
tett megtenni a kihúzandó számokból. A bank
adó mindig az állam volt s ennek mindenkor 
nyerni kellett. Ha iesxtratto»-ra tesz valaki, 
azaz egyetlen számra, nyeresége a betett ösz-
szegnek 14-szerese volt. Ha valaki mind a 90 
számra tett volna ily módon 10 fillért a befize
tett, kilencz korona fejében hét koronát kapott 
volna. Az ambo-nál, azaz két számra tett kom-
binácziónál, már 240-szerest kapott a nyerő, 
így 10 fillér betétnél 24 koronát. Ez már nagy 
nyereségnek látszik. Mivel azonban 90 számból 
4005 ambo alkotható, világos, hogy ha itt valaki 
az összes 90 számot megteszi, 400 és fél koronát 
kellene fizetnie s nyeresége csak 240 korona 
volna. Az állam tehát ismét nyer. Még arány
talanabb a nyerés, ha a «terno»-ra, azaz három 
számra játszik valaki. 90 számból ugyanis 

, 117,480 ternót lehet csinálni; ha valaki 10 fillért 
tenne, 11,748 koronát kellene befizetnie s ebben 
az esetben összes nyeresége csak 2500 korona 
volna, a többi 9428 koronát az állam zsebelné 
be. A quaterno és quinterno játék még nagyobb 
aránytalanságot mutathat fel. A lutri tehát 
mindenkor biztos nyereséget adott az államnak, 
nem tekintve még azt sem, hogy a nyerőktől 
külön százalékokat vontak le. 

Kiszámították azt is, hogy a latin ABC 26 
betűjéből 403.291,461.126,605.635,584.000,000 
kombinácziót, azaz ugyanannyi különböző szót 
lehetne alkotni. Ez a 403 quadrillió pedig oly 
óriási mennyiség, hogy a Gutenberg óta 400 év 
alatt kinyomatott szavak sem tennének eny-
nyit összesen. 

A nagy számokról igen érdekes képet nyerünk, 
ha kutatjuk, hogy a három számmal leírható 
legnagyobb szám mily nagy összeget képvisel ? 
Első pillanatra azt hinnők, hogy az legfeljebb 
999 lehet, mivel 9-nél nagyobb számunk nincs; 
de csakhamar eszünkbe jut, hogy van hatvá
nyozás is ; e szerint ennél sokkal nagyobb 
számnak kell lennie, ennek: kilencz a kilen-
czedik s ez ismét a kilenczedik hatványon. 
Mennyi is lehet ez körülbelől? Az első kilencze-
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dik hatvány már tekintélyes szám: 387.420,489, 
azaz közel 400 millió s ezt kell most már ismét 
kilenczedik hatványra emelni. Bizony senki sem 
számította ki még ezt az összeget; egy ember
élet nem volna rá elegendő ; annyi bizonyos, 
hogy a hatalmas számsorozatban legalább 369 
millió szám lenne egymásután leírva s ezt már 
csakugyan lehetetlen volna elolvasnunk is. 
És ime az egész elfér három egymás feletti 
számban! 

Ismeretes a számok óriási felszaporodása a 
kamatok kiszámításánál. Egy német mathema-
tikus kiszámította, hogy egy Krisztus születé
sekor 4 °/o-a elhelyezett 
fillér kamatok kamataival 
ma legalább 200,000 quad-
rillió tallérra nőne ki. 
Mennyi is ez az összeg? 
Egy tallér átmérője I22 
hüvelyk, a föld felszíne 
pedig 5176 billió porosz 
négyzetmérföld. Ha tehát 
ezt a kétszázezer quad-
rillió tallért képzeletben 
a földre raknók, csak úgy 
férne el rajta, ha 300,000 
milliót raknának egymás 
fölé, azaz a tallérok ter
jedelme összesen 300,000 
milliószor nagyobb kiter
jedésű, mint a föld fel
színe. Ha oszlopba rak
nák ezt a sok tallért, az 
oszlop sokkal túlérne a 
napon a nagy minden-
ségbe. Megkell azonban 
említenünk, hogy ez a sok 
quadrilüó, bármily elkép-
zelhetlen mennyiség is, 
parányiság ahhoz a ren
geteg összeghez képest, 
melyet előbb kilenczszáz-
kilenczvenkilencz szám
mal sikerült kifejeznünk. 

EGYVELEG. 
* A legnagyobb nyílású híd jelenleg a Niagara 

folyó felett van. Maga a híd 378 méter hosszú s 
közép íve 256 méternyi. Eddig is a Niagara felett 
volt a legnagyobb nyílású híd, a magyar Eöbbing 
által épített híres 200 méternyi jármú szép láncz-
híd. Ezek után következnek a Eajna felett átvivő 
nagy ivű hidak Bonn-nál 188 és Düsseldorfnál 
181 méter nyilassal; de ezeknél hatalmasabb a 
Duero felett Oporto mellett épített 172 méternyi 
egyetlen nyílású híd, melyet hosszú időn át a híd
építés egyik remekének tartottak, 

A nagy számok meg-
mérhetésére és elképzelé
sére most már a mi szá
maink, még a milliók is 
igen tökéletlenek. Tudva
levő dolog, hogy a csilla
gászok, kiknek igen gyak
ran van dolguk a nagy 
számokkal, más mérték
egységet használnak s ez 
az egység a napsugár gyor
sasága, mely egy másod-
perczben 40,500 s egy 
évben 128 milliárd mér
föld utat tesz meg. Egy 
sugáróv tehát már igen 
tisztességes nagy szám, de 
úgy látszik, hogy még min
dig nagyon kezdetleges, 
csaknem olyan, mint a 
mi arab számaink a hat
ványozás esetén. A hoz
zánk legközelebb eső álló 
csillag, a Centaurok a-ja 
ugyan még csak 3 Va su
gár-év távolságban van s 
így távolságát elképzel
hetjük, de vannak csilla
gok, melyeknek távolsá
gát már 20,000 sagár-óvre 
számították ki s ezek még 
mindig aránylag közel 
esők. A mathematika ezen is segít a hatványo
zás által, mely óriási számokat tesz szemlélhe-
tőkké. Ha például l 1 = V-vel jelzünk 22 = V(2), 
338 = V(3), a 4*4 (V 4), akkor az emelkedés így 
volna V(l) = 1, V(2) = 4 V(3) = hét billió. 
A V(4) már legalább egy quintrillió (1 ós 30 
nulla) sugár-év hosszúságának felel meg. Ez a 
távolság oly óriási, hogy a csillagászok előtt 
eddig ismeretes összes égboltozat mellett csak 
oly nagy volna, mint egy gombostű feje ebben 
az égboltozatban. Milyen óriási nagy lehet az a 
V(9) = 999, melyet már előbb említettünk. 
Bizony nagyon megelégedhetünk azzal, hogy 
három számmal oly elképzelh étlen nagy össze
get lehet kifejezni, a negyedik szám ide vétele 
teljesen felesleges, míg a legnagyobb mérő szá
munk csak a sugár-év lesz és marad. 

Benczúr Gyula: Gróf Berchtold Lipótné Károlyi Nandin grófnő fiával 
A KÉPZŐMŰVÉSZETI TÁRSULAT TAVASZI KIÁLLÍTÁSÁBÓL. 

* Búvár elefántokat mutogat jelenleg Európa 
nagyobb városaiban egy vándor-czirkusz tulajdo
nosa. Hamburgban négy indiai elefántot tanított ki 
az úszásra és víz alá merülésre; a legidősebb 22 éves, 
a legfiatalabb csak 4 éves. Mutatványaikat nemcsak 
ügyesen, hanem kedvvel is végzik. 

* Érdekes társadalmi élet van Teli nevű indi-
anai (Egyesült-Államok) városban, hol az összes 
lakosok részvényesek és munkások a gyárakban, de 
et mellett minden családnak külön háztartása van. 
A várost 1858-ban svájcziak alapították szocziál-
demokrata eszmék szerint. Minden gyárt maguk a 
munkások alapítottak s a munkabéreken fölül befolyó 
jövedelmet új alapításokra használták fel. Most már 
' igen sok gyár van itt, különösen famunkákra. 
A gyárak igazgatását is csak részvényes munkások 
végzik. A munkásrészvényesek száma már 595 s 
alaptőkéjük mintegy 3 millió korona. Foglalkozást 
a város minden lakója kap ; az emberek elégedettek 

s a legtöbbnek már saját háza van. A munkabért 
hetenként adják ki. 

* Villamos sziget. Szt.-Pierre Migulon sziget, a 
hol az Amerika és Európa között lefektetett tenger 
alatti táviró-kábelek találkoznak, többek állítása 
szerint ma már egészen telítve van villamárammal. 
Újabb kísérletek szerint, ha a szigeten keresztüi 
fektetnek egy három kilométer hosszú külön drótot 
s ezt összekötik a tengerbe tett érczlemezzel, az 
egszerű készülék képes az összes táviratokat eltávo
lítani eredeti útjokból, úgy, hogy Amerika és Európa 
között a kábelösszeköttetés teljesen megszakad. Az 
érdekes tüneményt még eddig nem tudják tudo
mányosan megmagyarázni. 

* Nyilakkal fölfegyver
kezett ezred is van Európá
ban. Ez az ezred az orosz 
czár testőrségéhez tartozik, 
kaukázusi lovagokból áll, kik 
ma is pánczél nyakéket, teg
zét és iveket hordanak leg
inkább hátukon. De van 
újabb fajtájú fegyverük is: 
pisztolyuk, bár csak kova
készülékkel, s yatagán-tó'rük. 
Számuk rendesen 600; na
gyobb részt előkelő kauká-
ziakból állanak s mint kitűnő 
lovasok híresek. 

* Khina államadóssága 
a japáni háborúság (1864) 
csak 793,000 tael volt, alig 
4— 5 milló korona. De azóta 
rohamosan emelkedett. Most 
már 729 millió taelt (kerek
számban 4000 millió koro
nát) tesz s a hitelezők közt 
ott van csaknem egész Eu
rópa. A törlesztési határidő 
vége 1943 lesz. 

* Érdekes újítást kezd
tek meg a khinai nagy vá
rosokban. Az utczákon gyak
ran láthatók apró székeken 
ülő szegény asszonyok, kik 
ott helyben a szabad ég alatt 
végzik el a javító varró mun
kákat bárkinek. Megrende
lőik rendesen nagy szám
mal vannak, különösen a vá
rosba járó parasztok között." 

* Csodálatos történetet 
beszél el Savory Szabel na
gyon érdekes keletindiai úti
könyvében. Egy benszülött 
tyúkketreczébft- pápaszemes 
kígyó csúszott" be egy falnyí
láson. A kígyó egy kotlós 
tyúk alól több tojást nyelt 
el, de a kelőfélben levő tojá
soktól annyira fölpuffadt, 
hogy a nyilason nem tudott 
visszamenni. Béggel a nyi
lasba szorulva találták s 
természetesen agyonverték. 
Belsejében a tojások, melye
ket egyszerűen lenyelt, épen 
maradtak s a tulajdonos ki-
sérletkép ismét a költő tyúk 
alá tette őket. S ime, a tojá
sok a kellő időben mind 
kikeltek. 

* A szultán háremében 
levő nők néha nagy fény
űzést fejtenek ki. Nem rég 
Fatma herczegnőről, Abdul 
Medzsid leányáról került 
nyilvánosságra egy pár érde
kes adat. Csakhamar a kri-
miai hadjárat után, mikor a 
herczegnő még csak 15 éves 
volt, oly kocsit rendelt meg 
magának, melynek kerekei 

tömör ezüstből voltak s oly napernyőt, melyen a roj-
tokat gyémántsorok pótolták, az ernyőnyeleken pedig 
galambtojás nagyságú rubinok voltak. Ezentúl is 
pazarló volt mindig. Franczia szakácsainak például 
munkaközben valencziai csipkéből készült kötőt és 
felső kendőt kellett hordaniok. Volt fogadó-szobá
jában egy díván, mely gyöngyökkel telt csíkokból 
állott s így a vendég alól kigurult. Voltak minden
féle értékes bútorai, melyek nagyobb részét atyja 
kapta más európai fejedelmektől. Fogadó-terme tele 
volt apró műremekekkel, órákkal és zeneművekkel. 

* A négerek bőre születésükkor olyan, mint a 
fehér emberek gyermekeié; csak fokozatosan sötétül 
meg, teljesen feketévé pedig csak 30 éves korukban 
lesz. 

* Ősrégi nyereg. Az okiratokból kiderült, hogy 
Hl. Tiglat-Pilezer asszír király rendelte el először, 
hogy lovas katonái nyerget használjanak. 
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LAUFENAUER KÁROLY. 
1848-1901. 

A végzet korán szakította meg pályafutását. 
Fájó szívvel, a szeretet melegével, az őszinte 
részvét könnyével kisértük oda, a hol az utolsó 
hant örökre elválasztott tőle. A természet ébre
désével, a zöldülő lombok, az új remények faka-
dásával aludt ki hirtelen életének lángja ós a 
természet, a melyet mindig oly nagyon szere
tett s a melynek körében gyakran keresett és 
talált enyhülést, a tavasz friss virágaival fogja 
behinteni sírját. Mi is oda sietünk, hogy néhány 
levelet fűzzünk az elismerés és kegyelet fonta 
koszorúhoz. 

Mint a hazai orvosi tudomány terén kiváló sze
repetjátszó sok más szakemberünk, ő is az ((Or
vosi Hetilap* hasábjain fejtette ki irodalmi mun
kásságának oroszlánrészét. Miután a Schwartzer-
féle magán elme- és ideggyógyító-intézetben 
1873-tól 1876-ig aspecialis szakismereteket elsa
játította s egy évig külföldön végzett tanulmányo
kat, a lipótmezei országos elmegyógyintézetben 
nyert alkalmazást mint másodorvos. Szabad ide
jének nagy részét főleg a központi idegrendszer 
ép és kóros szövettanának kutatására szentelte, 
de e mellett a klinikai észlelésekre és vizsgála
tokra is nagy súlyt fektetett. Lankadatlan szor
galommal végzett munkásságának eredménye
kónt egymást követték kiváló dolgozatai, mint: 
«Agy szövettani vizsgálatok*, «Az agy összes 
súlya, tekintettel a nemre, életkorra ós elme-
kórformákra*, «Az agy, kisagy, nyúlt- és 
gerinczagy idegelemeinek elváltozásáról elme
betegeknél i), «Az epilepsia és az epileptikus 
elmebántalmak kórboncztanárób, «A ter
jedő hűdéses butaság kórképe, kóroktana és 
kórboncztanai), «A tejsav mint altató szer*, 
stb., stb. 1878-ban egyetemünkön az elme
kór- és gyógytan magántanárává képesíttetett, ' 
1881-ben a fővárosi Szt. Bókus-kórház rendelő 
orvosa s 1882-ben a budapesti egyetemen az 
elmekór- és gyógytan rendkívüli tanára lett. 
A jellemvonását képező szívós kitartásával és 
következetességével törekedett az elmekórtan 
tudományos művelésének és rendszeres tanítá
sának minél nagyobb tért hódítani. Fáradságot, 
anyagi áldozatot nem kímélve és egyes széles 
látkörű s magasabb szempontok által vezérelt 
kiváló szakemberek (Kétly, Gebhardt, Müller) 
méltánylását ós támogatását megnyerve, csak
hamar sikerűit a Bókus-kórházban egy külön 
elmebeteg - megfigyelő osztályt szerveznie, a 
melynek változatos és nagy anyaga az elmekór
tannak tudományos alapon való egyetemi taní
tását biztosította. A helyi viszonyokból eredő 
nehézségeket kiváló administrativ képességénél 
fogva, lankadatlan szorgalmával és előrelátó 
intézkedéseivel sikerűit elhárítania. Alulírott 
szemtanúja volt ama sokoldalú és terhes tevé
kenységnek, fáradozásnak, a melyet soha nem 
lankadó kedvvel, lelkesedéssel évek során át ki
fejtett. A mellett, hogy a nap legnagyobb részét 
betegei körében s nagy felelősséggel járó teendői 
végzésével töltötte el, soha sem mulasztotta el, 
hogy még késő éjjel is ne tegye meg ellenőrző 
látogatását az osztályon. Pontos, lelkiismeretes 
működésével s az ebből kifolyó eredményekkel 
vívta ki az irányadó körök, valamint a közvéle
mény méltánylását és elismerését. E mellett 
nem volt az a tudományos vagy gyakorlati 
értékű kérdés, a melylyel nem foglalkozott, s a 
melylyel nem foglalkoztatta volna segédsze
mélyzetét. 

Hazánkban ő volt az első, a ki a hysteriát, a 
hypnosist beható kutatása tárgyává tette s 
Hőgyes tanárral szövetkezve, sok fontos tüne
ménynek észlelésével és élettani törvénynek 

földerítésével a külföldet megelőzte. Az ide 
vonatkozó kutatások egész irodalmat teremtet
tek meg. De ezek mellett előszeretettel szentelt 
időt kedvencz histologiai búvárlatainak is. Az 
agyműködések lokalizácziójáról, a mikrocepha-
liáról, a mandolamag betegségeiről, a veszett
ségről, a hypnotikus tüneményekről, a sugges-
tióról, a hysteriás idegizom túlingerlékenységó-
ről, az orvosságok távolhatásáról, az elalvási 
rohamokról, a hysteria gyógyításáról, stb. úgy 
az orvosegyesületben, mint a hazai és külföldi 
szaklapokban számos közleménye látott nap
világot. 

Szaktevékenységének elismeréséül több kül
földi tudományos társulat és a magyar tudo
mányos akadémia tagjává választotta, s a hazai 
hasonló egyesületekben úgy a tudományos, 
mint népszerű előadások egész sorával járult 
ezek tevékenységének fejlesztéséhez ós eme
léséhez. 1892-ben egyetemünkön nyilvános ren
des tanárrá neveztetett ki. Tanszékét fokoza
tosan fejlesztette s rendkívüli buzgalommal 
működött a vezetése alatt álló megfigyelő-osz
tályban, mely a Szent János-kórház kebelébe 
a budai oldalra tétetett át. 

Kiváló adminisztratív képességeit az egyesü
leti életben is értékesítette s a-m. kir. orvosegye
sület gazdasági ügyeit éveken át a legnagyobb 
pontossággal és lelkiismeretességgel vezette. 
De igyekezett az orvos befolyását, hatáskörét, 
tekintélyét a társadalmi élet terén, a közügyek 
körűi is érvényesíteni, a mire alkalma nyilt, 
mint a belvárosi polgári kör alelnökének és 
fővárosi bizottsági tagnak. 

A mellett, hogy a kötelesség teljesítése körül 
szigorú következetességgel járt el, személyzete 
iránt a legjobb indulatot, atyai, baráti támo
gatást tanúsította. S társadalmi érintkezés 
közben lekötelező, udvarias, előzékeny modorá
val sok barátot szerzett magának. Kissé merev

nek, ridegnek látszó külseje alatt mélyebb kedély 
rejtőzött, a mely különösen bizalmasabb körű 
társaságban nyilvánult meg teljes melegével. 
Az utóbbi években betegeskedése miatt keve
sebbet járt társaságba. Munkakedvét azonban 
ekkor sem vesztette el, a mit a belgyógyászat 
kézikönyvébe irott kitűnő czikkei és az ((Elő
adások az idegélet köréből* czímű munkája 
bizonyítanak. 

A tanítványok egész sora fejlődött oldala és 
vezetése mellett, a kiket a komoly munkásságra, 
a tudományos búvárkodásra folyton serkentett, 
lelkesített. 

Laufenauer a hazai elmekórtani rendszeres 
tanítás és tudományos búvárkodás megalapí
tója. Egyéniségének, tevékenységének értékét, 
jelentőségét csak az tudja leginkább méltá
nyolni, a ki objektív szemekkel figyeli, nézi és 
összehasonlítja az általa képviselt tudomány
szak fejlődésének menetét, múltját ós jelenét. 
Hivatását teljes mórtékben betöltötte, köteles
ségét lelkiismeretesen teljesítette. Érdemei 
maradandók. Moravcsik. 

•K 

Moravcsik Ernő egyetemi tanárnak, Laufe
nauer volt tanítványának fentebbi czikkét az 
«()rvosi Hetilap»-nak lapunkkal egyidejűleg 
megjelenő mai számából vettük át. Az elhunyt 
kitűnő tudós egy másik tanítványának, dr. Nagy 
Bélának czikkéből veszszük át a következő 
részleteket, melyek érdekesen jellemzik Lau
fenauer ifjúkori küzdelmeit: 

((Érdekes ós tanulságos ennek a fényes 
polczra emelkedett tudósnak az élettörténete. 
Mint szegény szülőknek a gyermeke, nagy nél
külözések közepette végezte el középiskolai 
tanulmányait. Azután Pestre került. Itt még 
nagyobb nehézségek vártak rá. Mert nemcsak 
ma, de már akkor is bajos dolog volt pénz és 
pártfogás nélkül az orvostudományban előre
haladni. Laufenauer azonban nem ismert ne-

Erdélyi fényképe. 

LAUFENAUER KÁROLY. 
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hézséget nappal és éjjel tanúit , esténként pedig 
órákat adott és úgy segített magán. Később 
pedig, a mikor szigorló orvos lett, Schwartzerhez 
(& most élő Sehwartzer atyjához) ment segéd
orvosnak és. i t t szerzett pénzt arra, hogy az 
orvosi szigorlatokat letehesse. így lett Laufe-
nauer doktorrá. Miért, miért nem: Schwartzer-nál 
nem maradhatot t sokáig a fiatal, de rendkívül 
szorgalmas és törekvő Laufenauer. Pályázott 
tehát a lipótmezei elmegyógyító intézeti alor-
vosi állásra, a mit el is nyert. Volt i t t már 
könyv, a mit olvashatott, sőt i t t már bonczol-
hatot t is, sőt mi több, szövettani vizsgálatokat 
is végezhetett. «De Is tenem •— mondta nekem 
akárhányszor a megboldogult — milyen szer
számokkal kellett nekem dolgoznom ! Most 
önnek a rendelkezésére áll százakat érő mik-
rotom és ezer forintos górcső, de én nekem 
akkor az összes fölszerelésem egy borotvából 
ós egy két-három foiintos nagyítóból állt. De 
mondhatom is magának doktor úr, Logy azóta 
nem is látok ám a szemeimmel, tele vannak a 
lencséim fekete pontokkal. És ha tudná, hogy 
ebben az időben hogy kellett nekem küzköd-
nöm, a míg egy könyvet olvasásra megkaparint
hat tam. Arról fogalma sincs! Ma itt van az 
orvos-egyesület, a tanár i könyvtár és még nem 
tudom, hány könyvtár, csak oda megy és kivá
lasztja magának ezekből, a mire szüksége van ; 
de akkortájt ilyesmi nem létezett. A pszikiatriai 
könyvek hazánkban majdnem ismeretlenek vol
tak, legfeljebb csak annak a pár jómódú elme
orvosnak voltak meg, a ki meg tudta azokat sze
rezni. De azoktól kölcsön kérni ilyesmit egyál
ta lában nem lehetett, nekem pedig nem tellett 
ötven forintból.»(Ennyi havi fizetése volt Laufe-
nauernak, mikor alorvos és a mikor magán
t aná r volt.) I lyen segédeszközökkel dolgozva, 
érte el Laufenauer azt, hogy neve nemcsak az 
országban, de annak határain is túlterjedt.» 

A MŰCSARNOKBÓL. 
A tavaszi kiállítás legfeltűnőbb darabjai kö

zül való Benczúr Gyulától egy női arczkép, 
mely főúri nőt ábrázol, fiával. Gróf Berchtold 
Lipótné szül. Károlyi Nándin grófnő ez, fiával, 
Alajossal. Gróf Berchtold londoni osztrák-ma
gyar nagykövetségi titkár, neje pedig néhai 
gróf Károlyi Alajos volt londoni és berlini 
nagykövet leánya. A kép a budapesti Károlyi
palotában levő rokokó-terem számára készült, 
s a művész előadásban a XV. Lajos korabeli 
fostők pompázó és dekoratív irányát követte. 
Az arezok beszédessége, kelleme, Benczúr nagy 
jellemző képessége a festménynek csak egyik 
fő tulajdonsága. A másik az a ri tka jó ízlés, 
mely az előkelőséget, a gazdagságot kifejezi a 
környezetben, a bársonyruhában, az omló füg

gönyökben. Ez a rész is mesteri elrendezésű ós 
festésű a képen. 

Kacziány Ödöntől a «Mors eques» czimű 
képet közöljük. Kacziány szereti a misztikust, 
a rejtélyest, az úgynevezett balladai homályt. 
Tárgyait nem dolgozza ki részletesen, mert 
csak hangulatok, sejtelmek fölébresztése a 
czélja. A «Mors eques,» a lovas halál, a mulan
dóság fejedelmét lóháton mutatja, kezében a 
kaszával. Nem megszokott csontváz, hanem 
egy sötét lovag. Lovával épén egy dombon áll. 
A ló türelmetlenül toporzékol, a fekete kaszás 
pedig vizsgálódva néz körűi. Talán várakozik. 
Mire ? Meglehet, pusztító járványt hozott ma
gával. Meglehet, hogy a közelben vészes ellen
ségek állnak szemközt, s ő az első lövéseket 
várja, hogy aztán közéjük száguldjon. 

A szoborművek közt Damkó József a modern 
életből vett tárgyakat dolgozott föl, égetett 
agyagban. Petőfiről is készített a fiatal művész 
féldomborművű képet, mely a költő egyik köl
teményét illusztrálja, s átalánosabb hatású, 
mint a mithologiai jelenetek. «Petőfi otthon» 
a terrakotta dombormű czime. A költő haza 
érkezett a szegényes falusi házba, melynek ba
rátságos egyszerűségét a kép belső berende
zése érezteti. Az asztal két végén ül az apa és 
költő fia, s a fiúval szemben áll az örvendező 
édes anya és hallgatja végtelen szeretettel fia 
szavait, a mint poharat emel és a gyermeki 
szeretet árad ajkairól. «Borozgatánk apám
mal -— ivott a jó öreg,» így kezdődik a költe
mény, melyhez Damkó József ezt a dombor
művet sok érzéssel készítette. 

FELEKINÉ MUNKÁCSI FLÓRA KOSZORÚI. 
Megemlékeztünk már egyik közelebbi szá

munkban Felekinó Munkácsi Flórának, a Nem
zeti Színház ki tűnő, oszlopos tagjának búcsú-
zásáról, midőn megvált attól a színpadtól, 
melyhez évek hosszú sorának számtalan fényes 
sikere, művészi pályájának legszebb emlékei 
fűzik. 

Hogy a jeles művésznő mennyire összefor
rott nemzeti színpadunkkal, mily általános 
kedveltsógben állott és áll ma is, annak leg
fényesebb bizonysága az a rendkívül meleg 
ünneplés, a melylyel művésztársai, a hivatalos 
és a társadalmi körök elbúcsúztatták. Jellemzi 
ezt a koszorúk ós egyéb emléktárgyak óriási 
sokasága, melyeket az ország minden részéből, 
sőt a külföldről is kapott. E koszorúk tömegét 
a művésznő márványmellszobra körűi csopor
tosítva, képben is bemutatjuk. 

Ott van köztük legelső sorban a Nemzeti 
Színház tagjainak ezŰBtkoszorúja, melynek 
közepén ez alkalomra vert emlékérem csüng 
ezzel a felirattal: ('Félszázados kitűnő művészi 
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• működésének elismeréséül a Nemzeti Színház 
tagjai. 1854—1901.» Ezüstkoszonikat küldöt
tek még : a művésznő szülővárosa, Baja, mely 
meleg hangú üdvözlő iratot is küldött , kifejezve 
(.büszkeségét, hogy a nagy művésznőt magáé
nak nevezheti*, — továbbá az Operaház tagjai, 
a művésznő leányfalvi tisztelői, az országos 
szinészeti akadémia, a lipótvárosi kaszinó, stb. 
Amerikából Chicagóból egy arany - koszorú 
érkezet t ; Némethy Károly hazánkfia küldte s 
belsejébe a művésznő ifjúkori arczképót rej
tette. A tömérdek babérkoszorú közül fölemlít
jük a Nemzeti Színház igazgatóságáét, a Nép
színházét, a Vígszínházét, Bérezik Árpádét, a 
művésznő pályatársai közül Prielle Kornéliáét, 
Blahánéót, Lendvaynéét . Egy német művésznő 
is küldött babérkoszorút : Ziegler Klára Mün
chenből s a következő verses üdvözletet irta 
hozzá: 

«Was vergangen, kehrt nicht wieder, 
Aber ging es leuchtend nieder, 
Leuchtet's lange noch zurück! • 

(A mi elmúlt, vissza nem tér, de ha fényesen 
múlt el, — még sokáig fenn ragyog.) 

Ezeken kívül még igen sok koszorú, emlék
tárgy, üdvözlet érkezett. A belügyminiszter a 
Nemzeti Színház in tendánsához intézett meleg 
hangú leiratban fejezte ki elismerését a kitűnő 
művésznő iránt. A művésznő számos tisztelője 
és barátja iá küldött üdvözletet az ország külön
böző részeiből. 

NŐI ÖLTÖZETEK AZ UDVARI BÁLON. 
A budai királyi várpalotában április 30-án lezaj

lott udvari bált méltán nevezhetnők a pompa és 
szépség ünnepének is. A hölgyek öltözékei közül 
néhányat a legszebbek közül a következőkben 
ismertetünk. 

A sok remek toilette között feltűnt Almássy 
Gézáné, szül. Zichy grófnő fehér ruhája. Egészen 
be volt borítva valencziai csipkebetétes, nehéz 
crépe de Chine-nel. A betétek közt maradt helyet 
noeud d'amour mintájú ezüst pillehimzés töltötte 
ki ; mintha lazán kötött ezüstcsokrok lettek volna 
az egészen elszórva. Az aljon dús mousseline de 
soie fodor s ez alá rózsaszínű rózsafüzér volt rejtve, 
mely ennek folytán csak fátyolozottan látszott. 
A derék á la cour kivágással, szintén betétekkel és 
pillehimzéssel. A bal vállon egy nagy rózsaszínnel 
árnyalt fehér tearózsa. 

Gyönyörű volt gróf Hadik-Barkóczy Endréné 
rózsaszín duchesse ruhája. Uszálya 180 centiméter 
hosszú volt. Az egész ruha be volt vonva valódi 
créme tülle argentiné-csipkével, melynek mintáját 
ezüst pillék és strass-kövek jelezték. A csipke
szövet alól kis fekete mouseline de soie bouillon-
néval volt beszegve s az alól dús plissé látszott 
rózsaszín mousseline de sóiéból. A derék is csipké
vel bevont, a kivágás körül rózsaszínű ruche, mely 
a baloldalon nagy csokorban záródik. Ennek köze
pén mesés értékű gyémánt ékszer tündöklött. A jobb 
oldalon egy fekete és rózsaszínű bársonyrózsából 
kötött csokor volt. 

Nemes elegancziájával elbájoló volt Blaskovich 
Elemérné, szül. Waldeck grófnő fehér brokátru-
hája, melynek duchesse alapjába fehér orgona
csokrok voltak beszőve. Térdmagasságban egy hát
rafelé magasbodó, valencziai csipkefodor volt a 
180 centiméteres uszályú aljon, s ez alatt dús fehér 
selyemmouseline fodor. A derék is dús csipke-
díszszel, melynek rövid boleróhoz hasonló kerek 
fodrában egy könnyű rózsa- és gyöngyvirágcsokor 
rezgett. 

Báró Dániel Ernőné fehér satin de Lyon toilet-
teje dúsan ki volt hímezve ezüsttel és rózsaszínnel. 
Az aljon valódi brüsszeli csipke-fodor és ez alatt 
dús mousseline de soie bodor. A derék hímzéssel, 
csipkével s egy manre mákcsokorral. 

Báró Badvánszky Gézáné fekete satin soleil ru
hában jelent meg, mely egészen be volt borítva 
nehéz guipure csipkével. Ezüst pillehimzés, strass-
kövek és gyönyörű türkiz ékszer élénkítette. — 
Leánya, Ella bárókisasszony créme crépe de Chine 
ruhát viselt valódi csipkével és rózsaszínű rózsa
csokorral. A csipkebokros, apró plissékbe rakott 
derekat arany öv szorította le, melyen hosszú 
mousseline écharpe lengett. 

Gróf Károlyi Lászlóné halványzöld crépe de 
Chine ruhája hasonló szinű pillékkel volt gyönyö
rűen hímezve. A derék selyemmousseline-nal és 
csipkével díszítve. 

Feltűnően disztingvált volt Margaritescu román 
nagykövet nejének szürke double Liberty toiletteje, 
dús gauffré fodrokkal és ezüst hímzéssel. 

Beniczkyné Bajza Lenke gyönyörű fekete brokát 
ruhája dús jaishimzéssel és pelyomfodrokkal ele-
gancziája által tűnt ki. 
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lukács Györgyné, szül. Kerényi bárónő, fehér 
rnoiré ciselé ruha aranyhímzéssel és csipkedíszszel. 

Percnyi Edith báróné, fehér duchesse ruha. fehér 
mousseline de sóiéval bevonva. Szalagdísz és 
gyöngyvirág-csokor a derékon. 

Teleki Edina grófné, fehér taffetas souple ruha 
festett rózsaszínű virágokkal. A derék merő csipke-
behuzat és mousseline de soie fodrok. 

Wass Elza és Emma grófnék, kék duchesse-ruhák 
á In, Wattean rózsaszínű selyemmousselinnel be
vonva. Csipkedísz. 

Karátsonyi Margit és Irma grófnék ruhája fehér 
duchesseből volt, fehér mousseline behuzattal. 

Waldbolt Ilona és Irma bárónék tengerzöld 
duchesse-ruhában jelentek meg, melyeket fehér 
kristálycseppes tüll borított. Tüll csokrok és széles 
duchesse öv adták a díszt. 

De ki győzné szerét-számát az elbájoló toilettek-
nek ! Szép volt mind, s a legtöbbje méltó arra, hogy 
fó'raDgú hölgyeink viseljék őket. E díszes öltözetek 
Monaszterly és Kuzmik utódainak műterméből ke
rültek ki; kettőt bemutatunk közülük. 

Br. B. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
A királytigris, Bársony István regénye. E leg

újabb, a társadalmi életből vett regényében az 
író egy férfit nevez királytigrisnek, a ki ravasz, haj
lékony, de erőteljes és mégis nőies lényével rend
kívüli hatást tesz a női szivekre. Egyszerre két nő 
szívét hódítja meg: egy szenvedélyes, forró vérű 
asszonyét és egy eszményi ártatlanságú leányét. 
A regény bonyodalmát részint az asszonynak sze
relmese megtartásáért vívott harcza, részint pedig 
féltékeny férjének a csábító elleni küzdelme teszi, a 
melynek tragikus vége az, hogy a «királytigris »-t a 
féltékeny férj, szövetkezve egy szerelmében meg
sértett erdészszel, megöli, az asszony pedig öngyil
kossá lesz. Bársony a regényben erős szenvedélye
ket, lázas indulatokat fest s bár a főszereplő jellemét 
nem teszi sem elég világossá, sem elég rokonszen
vessé, előadásával, az érzelmek, szenvedélyek erő
teljes leírásával fenn tudja tartani az olvasó érdek
lődését. Legszebbek az egész könyvben a Hidegvölgy 
természeti szépségét, tavaszi pompáját leíró részek, 
Nem kevésbbé szép a hidegvölgyi leány ártatlan 
szerelmi ábrándozásának költői rajza is, melyet még 
élvezetesebbé tesz az író, kifejező, magyaros stílje. 
A regény a «Magyar Hírlap* kiadásában jelent 
meg ; ára nincs feltüntetve. 

A kardpárbaj veszélytelen kimenetele és 
annak eshetőségei* czímmel egy 112 lapra terjedő 
kis könyvet adott ki Cseresnyés Zoltán honvéd
huszár-főhadnagy. Munkájában nem párbaj-kódexet 
akar adni, hanem fejtegetéseket közöl azokról az 
eshetőségekről, melyeknek a párbajban a felek ki 
vannak téve s azokról a lelki és erkölcsi tulajdon
ságokról, melyekre szükség van, hogy a párbaj az 
emberre nézve veszélytelenül folyjon le. A könyv 
czéljáról a szerző maga mondja bevezetésében, hogy 
«az a normális erők teljes fölhasználására akar 
útmutatást adni, arra nézve, hogy a párbaj, a küz
delem pillanatában a lelki erők öntudatos, erélyes 
megfeszítésével miként érvényesüljön a testi, fizikai 
képesség oly irányban, hogy a veszély lehetőleg 
elkerültessék.* Lovagias szellem lengi át a kis kötet 
fejtegetéseit, melyeket még a párbaj ellenzői is 
érdeklődéssel olvashatnak. A könyvhöz báró Both-
rner Jenő honvédhuszár-százados írt rövid, lelkes 
hangú előszót. 

Nemzeti Színház. Április 29-ikón került színre : 
t Farsang utolja*, dráma öt felvonásban, irta Hart-
leben Ottó, németből fordította Beöthy László. Elég 
szokatlan világot mutat meg nekünk a német katonai 
életből, de nem valami kifogástalan erkölcsben, és 
nagyon merev embereket az egyenruhában. A szerző 
ügyessége a kaszárnya-élet festésében mutatkozik. 
A drámája már nem a javabeli poétát mutatja. 
Különben oly különös morálon épült az egész tör
ténet, melynek valószínűségét azzal a fentartással 
hihetni el, hogy talán csakugyan így lehet a porosz 
kaszárnyában. 

Rudorff Hans hadnagy feleségül akar venni egy 
tisztességes polgárlányt, Getrudot. De Hans két 
rokona, mind a kettő tiszt, a lánynyal gálád játékot 
követnek el. A kaszárnyába csalják s a látszat az, 
hogy Grobitsch kapitányt kereste föl a lány. Rudorff 
Hans hadnagy ekkor becsületszavát adja ezredesé
nek, hogy a lánynyal most már szakít örökre, 
feleségül nem veszi. Aztán mikor megtudja, hogy 
Getrud ártatlan, ezt a szavát már vissza nem veheti, 

egyenruha nélkül élni nem birna, farsang utolsó 
napján tehát még utoljára tánezol a menyasszonyá
val, aztán megöli azt is, magát is. A leánynak is 
lekötötte becsületszavát. Elsőbb azonban az ezred, 
melynek egy pár tisztje oly különös erkölcsi fel
fogást tanúsít. A kardcsörtető világ e szomorú drá
májába a szerző nem kis erőt vitt, de a közönség 
elég megütközni valót talált benne. A szerencsétlen 
hadnagy szerepében Beregi Oszkár sok hatással 
játszott. Aztán Török Irma, Császár és Bózsahegyi 
egy öreg tiszti-szolga szerepében tetszettek leg
jobban. 

Blaha Lujza a Nemzeti Színházban. A kitűnő 
művésznőt, Blaha Lujza asszonyt a Nemzeti Színház 
örökös tagúi szerződtette, meghagyván azt a szabad
ságát, hogy a Népszínházban tovább is szerepel
hessen. Május 7-ikén harminez éve lesz, hogy a 
művésznő először lépett föl mint szerződött tag a 
Nemzeti Színházban, a «Tündérlak Magyarországon» 
czímű népszínműben. A harminczas évfordulón ezt 
a darabot ismét előadják, a művésznő közremű
ködésével. A németből átdolgozott ósdi darabból 
április 30-ikán tartották az első próbát. A művész
nőt, ki hosszú idők után először jelent meg a Nem
zeti Színház udvarán, az egész személyzet ott várta 
és meleg szeretettel üdvözölte. 

Uránia-színház. Pékár Gyulának lAtáncz* czímű 
művét az Uránia-szinház április 30 ikán mutatta 
be és nagyon érdekes szemléltető képekkel kisérte a 
szöveget. 

A legrégibb kortól napjainkig láthatni a külön 
böző képeken a táncz fejlődését. Kezdődik a görögök 
tánczával, melyekhez Rubens és Böcklin képei szol
gáltak illusztráczióul, valamint az operaszínház 
egyik tánezművésznőjének mozgó fényképben vissza
adott táncza. A különböző idők tánczát is a legjele
sebb mesterek képei mellett mozgó fényképek tünte
tik föl. Ezekhez Márkus Emília, Hegyi Aranka, és 
még több művésznő is szolgáltak tánczokkal. A ma
gyar tánezok bemutatása is jól sikerült, részben az 
Operaház tánczkara után fölvett képek után. A ja
páni, jávai, néger és egyéb messzevilági tánezok is 
tetszettek. Pékár Gyula maga olvasta föl a magya
rázó szöveget. Kern Aurél állította össze a régi és 
új tánezokat kisérő zenét. A közönség sokat tapsolt. 

Művészet-történeti előadások az Országos Kép
tárban. Berz'eviczy Albert az országos képtárban 
április 26-ikán felolvasást tartott az olasz művészet 
XV-ik századi egyik részéről, a lombardiai művészi 
iskoláról. Lionardo da Vinci hatása alatt fejlődött a 
lombardiai, vagyis milanói iskola. Követői közt 
jeles Bernardino Luini, a kitől az Országos Képtár 
is két elsőrendű festményt bír. Luini a lombardiai 
népéletből és természetből merítette benyomásait 
s képein ezeket festette. Lelkesedéssel dolgozó 
művész volt. 

A Vigyázó-díj. A Petőfi-társaság április 27-ikén 
tartott ülésén határozott a 300 koronás Vigyázó
díjra érkezett 196 lirai költemény fölött. Egyet sem 
talált jutalomra méltónak, tizenkét költeményt 
azonban egy és más tekintetből kiemelt. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A Magyar Tud. Akadémia április 29-iki ülése 

ünnepélyességgel nyüt meg. A népiskolák igazga
tóinak megjutalmazására rendeltWodianer-féle alap 
díját adták ki. Göbel János székesfejérvári és Vass 
Mátyás szegedi népiskolai igazgató-tanítók ezer 
koronás jutalmat kaptak buzgó fáradozásaikért. 
De csak Göbel jelent meg, Vass betegsége miatt 
nem jöhetett. Báró Eötvös Loránd szép beszéddel 
adta át Göbelnek a jutalmat, ki megindultan vála
szolt. Ezután báró Badvánszky Béla koronaőr 
mondott emlékbeszédet gróf Andrássy Manóról, 
ki a magyar közéletnek oly érdekes férfia volt s a 
gyakorlati életben is követni való. 

A tíz év előtt elhunyt gróf Andrássy Manó 
gróf Széchenyi István elveinek tiszteletében nőtt 
fel s az országos mozgalmakban is ott volt, a 
szábadságharezban több testvérével harczolt. A sza-
badságharcz után külföldre ment a hol a gazdasági 
élet ragadta meg figyelmét, s hazaterve a felsovidék 
vas-ipar emelését hathatósan elősegítette. E mellett 
szerette és becsülte a tudományt az irodalmat és a 
művészetet. Maga is szenvedélyes gyujto volt s 
kivált a magyar régiségeket gyűjtötte. Hogy magyar 
régiség ne jusson a külföldre ne kerüljön idegen 
w k b e més közmondásos takarékosságát is meg-
£ $ £ ' £ & > & útjairól pár könyvet írt Volt kép-
v i S ő is ; a politikával nem sokat törődött de gaz
dasási kérdésekben szavának döntő súlya volt 
Személyiségének legkiválóbb tulajdonságát: forró 
f a S r e t e t é t mintának állíthatjuk. Olyan faját 
mádómagyar volt, mint ideálja: Széchenyi István. 

Halála elolt pár héttel a képviselőházban azt sür
gette, hogy a kinevezés alatt álló esztergomi érsek 
költözzék Budára. «Az esztergomi érsek és herczeg-
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prímás, a helyett, hogy az esztergomi bazilikára 
nézzen, a mely Rómára emlékezteti, tekintsen a 
Mátyás király templomára s az alatta fekvő par
lamenti épületre, a mely Magyarország alkotmá
nyosságára fogja emlékeztetni.* Ez volt utolsó 
szava a nyilvánosság előtt. 

A magyarországi hírlapírók nyugdíj-intézete 
április 28-án tartotta évi közgyűlését Falk Miksa 
elnöklésével. Az intézet, mely húsz évvel ezelőtt 
alakult, nagyon rendezett anyagi körülmények közt 
van. Erre való tekintetből Fenyő Sándor ismét han
goztatta többször felújított indítványát, hogy az 
intézet azon tagjainak, kik az alapszabályok szerint 
már az idén nyugdíjhoz jutnak, a 600 forintban 
megalapított nyugdíjat emeljék. Az indítvány tár
gyalását elhalasztották. Az intézet vagyona most 
több mint másfél millió korona. Adományokból, 
tagdíjakból, kamatokból évről-évre gyarapodik. 
A gyűlés elhatározta, hogy lefesteti Csernátony 
Lajos arczképét, a ki a hírlapitok veteránja volt s 
10,000 koronát hagyott az intézetnek. A közgyűlés 
végűi elismerést nyilvánított Falk Miksa elnöknek, 
ki a megalakulás óta vezeti az intézet ügyeit. A köz
gyűlést lakoma követte az «István főherezog* foga
dóban. Megjelent Hegedűs Sándor kereskedelmi 
miniszter is, mint régi hírlapíró. 

* A Kárpát-egyesület feloszlása czím alatt lapunk 
múlt heti számában foglalt hirre vonatkozólag, 
melyet pár nappal azelőtt napilapjaink nagy része 
is közölt, a Magyarországi Kárpát-egyesület titkári 
hivatala részéről a következő helyreigazító sorokat 
veszszük: 

Am. kir. belügyminiszter által feloszlatott Kárpát-
egyesület hivatalos czíme — elég baj, hogy ennek 
felvétele annak idejében megengedtetett — «Orszá-
gos Kárpát-egyesület* volt, néhány évvel ezelőtt 
keletkezett és a Tátra érdekében semmi néven neve
zendő működést nem fejtett ki. Azaz egyesület, mely 
nemcsak a Magas-Tátrában, hanem hazánk más 
hegyvidékein is 1873 óta a turisztika terén úttörő 
munkát végzett és hazánk idegenforgalmának eme
lése körűi sem csekély érdemeket szerzett, a melynek 
méhéből fogantatott a «Magyar Turista-egyesület* 
is, fennáll ma is. Hivatalos czíme : «Magyarországi 
Kárpát-egyesület', védnöke : Frigyes főherczeg 
ő cs. és kir. fensége, örökös tiszteletbeü elnöke 
Csáky Albin gróf főrendiházi elnök, elnöke: dr. 
Münnich Aurél országgyűlési képviselő és tiszt
viselői tíz év óta az iglói ág. ev. főgimnázium tanári 
karának négy tagja. Székhelye : Igló. Az egyesület 
áll középpontból és nyolez osztályból: a Keleti Kár
pátok-, az iglói, a lőcsei, a gölniezvölgyi, a liptói, 
az Egri Bükk-, a zólyommegyei és a sziléziai osz
tályból, mely utóbbi csupa külföldiekből áll és 800 
tagot számlál. Működését, mely az idegenforgalom 
emelésére és a turisztika fejlesztésére irányúi, ma 
is lankadatlanul folytatja nemcsak a Magas-Tátrá
ban, hanem hazánk más hegyvidékein is, így az 
aggteleki barlang körűi, a mármarosi hegyekben stb. 
Néhány évvel ezelőtt építette a Felkai-tó és a Zöld-tó 
mellett álló nagyobb menedékházakat. A mint meg
kapja a Szép es-vármegye által megszavazott 40,000 
korona segélyt, ismét nagyobb alkotásokhoz fog. 
Működéséről tanúskodni fog a nemsokára megjele
nendő «Évkönyve*. Idei közgyűlését augusztus első 
vasárnapján Tátrafüreden fogja tartani. 

MI UJSÁG? 
Az udvar Budapesten. A király, a királyi család 

több tagjának Budapesten tartózkodása, az udvari 
ünnepélyek nagy elevenséggel töltötték el a fővá
rost, s ez meglátszik nemcsak a társadalomban, 
hanem a kereskedelemben és iparban is. Az udvari 
ünnepélyek, a két osztrák új bíbornok szertartásos 
fogadása és legfelsőbb elismerése, az április 30-iki 
bál, Ausztria állami méltóságait is Budapestre gyűj
tötte, valamint a Bécsben székelő követségeket. 

Mária Valéria főherczegasszony április 27-ikén 
utazott el Budapestről. Előtte való nap megláto
gatta a gyermek-menhely-egyesület központi inté
zetét, melynek védőasszonya. A jótékony egyesület 
az elhagyott gyermekek istápolója és főleg höl
gyek buzgólkodnak, hogy feladatának minél jobban 
megfelelhessen. A főherczegasszony az egyesület új 
helyiségeit szemlélte meg a Vendel-utczában, a hol 
a bizottság tagjai s az intézet gyermekei fogadták. 
Délután a főherczegasszony az Erzsébet-városi új 
templomba ment, hol a Mária-kongregáczió zász
laját szentelték föl. 

A király április 27-én reggel a Vérmezőn csapat
szemlét tartott a budapesti helyőrség fölött. 0 Fel
sége teljes megelégedését fejezte ki herczeg Lob-
kovitz hadtestparancsnoknak a csapatok kiképzé
séről. — Az április 28-iki átalános kihallgatásra Jenő 
főherczeg is megjelent, hogy megköszönje lovas 
tábornokká történt kinevezését; aztán azonnal 
elutazott. Április 29-én érkeztek meg a másnapi 
bál alkalmából Klotild és Mária Jozefa főherczeg-
asszonyok, Frigyes főherczeg nejével Izabella foner-
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czegnővel és két leányával, Ferencz Ferdinánd 
trónörökös és Ottó fó'herczeg. A király napközben 
látogatást tett a főherczegasszonyoknál. 

Ferencz Ferdinánd, Ottó fó'herczegek és Mária 
Jozefa főherczegnő május elsején utaztak vissza 
Bécsbe. Frigyes főherczeg és családja még itt 
maradt s megtekintették a városligetben megnyílt 
mezőgazdasági kiállítást, hol két órát töltöttek. 
Klotild főherczegnő ezalatt a Műcsarnok kiállítását 
nézte végig. 

A király május 2-án délután Gödöllőre utazott, a 
honnan csak a kihallgatási napokra, vagy egyéb 
ünnepi alkalomra tér vissza a fővárosba. 

A király a Műcsarnokban. Április 28-ikán délben 
nézte meg a király a Műcsarnok tavaszi kiállítását. 
Az előcsarnokban fogadta Wlassics közoktatási 
miniszter és a Képzőművészeti Társulat bizottsága. 

A "királynak az előcsarnokban Benkő igazgatót és 
Zala György szobrászművészt mutatta be a kultusz
miniszter. Zalától kérdezte a király, hogy az 
Andrássy-szobor már elkészűlt-e? «Igen, felség, a 
modellje már kész s magát a szobrot a parlamenti 
palota előtt állítják fel.» fJó helye lesz ott?» «Igen, 
a palota déli homlokzata elé kerül, > felelte a művész. 
O Felsége ezután megkezdte a képek szemlélését. 
Az első teremben az olasz Segantini műveit nézte 
végig. Karlovszky festőművész szolgált magyaráza
tokkal. Mihalik iRét» czímű képéről, melyet a múlt 
számunk közölt, a felség nagy elismeréssel szólt. 
Paczka Ferencz és báró Mednyánszky képeit is 
dicsérte a király, majd Benczúr Gyulát szólította 
meg, kezet fogott vele s megkérdezte, hogy az arcz-
képei kit ábrázolnak. Münchenről is kérdezett 
egyet-mást a művésztől, mikor megy oda nyaralni 
és állít-e ki az ottani kiállításon? Bemutatták a 
királynak Zemplényi Tivadar festőművészt is, az
tán többeket. A király jólzűn mosolygott Pállya 
Czelesztin bújósdit játszó szatirjain. Tetszett a 
királynak Hegedűs Lászlótól egy arczkép, dicsérte 
Teles Ede apró szobrait. Aggházy tájképét öröm
mel nézte és Nagy Zsigmond bibliai képénél (Jézus 
az írástudók közt) a művésztől megkérdezte, hogy 
valamelyik templom számára festette-e ? Bruck Lajos
nak megdicsérte Bogdanovics budai szerb püspök 
arczképét. A szobor-csarnokban nagyon érdekelte 
Stróbl Alajosnak tKürtös» szobra, mely a budai 
királyi palota udvarát fogja díszíteni. ífj. Mátrai 
Lajos fElűzve» szoborműve előtt bemutatták a 
művészt a királynak, a ki dicsérte a szobrot. Azután 
Herschel Ottó cseh festő nagy hármasképe elé, — 
mely Erzsébet királynét a Paradicsomban ábrá
zolja,— vezették az uralkodót. A bemutatott művész
nek ezt mondta a király: «Szép gondolat volt ez 

öntől! Nagyon szép !» Itt hosszabb ideig szemlélte 
még Benczúr kartonjait s újra szóba állt a művész
szel : «Már láttam ezeket az ön műtermében, — 
így szólt a király — igazán kitűnő dolgok.* A Len-
bac/i-teremben minden egyes arczképét megnézett. 
Miguel porosz miniszter arczképére megjegyezte, 
hogy azt a bécsi Angeli sokkal jobban festette. Baditz 
Ottó «Magdolna" műve előtt a bemutatott művész 
tői megkérdezte, hogy modell után készült a képe ? 
Kacziány képeinél megjegyezte, hogy Stuck német 
festőt utánozza. — Knopp arczképeit, Tahy és 
Spányi tájképeit örömmel nézte a király, azután 
Szlányi tájképei előtt állt meg. A bemutatott 
művészhez kérdéseket intézett. Balló Ede arczképei-
nél a művésztől azt kérdezte, kit ábrázolnak, és 
dicsérte. Túry Gyula arczképei előtt a bemu
tatott művésznek elismerését fejezte ki. Neogrády 
Antal vízfestményei is tetszettek a felségnek. Az épí
tészeti rajzoknál Schikedanz építőművészt mutatták 
be a királynak. Wlassics miniszter magyarázta el az 
új Szépművészeti Múzeum építkezéseit. «Most még 
csak a hátulsó szárnya készül el», jegyezte meg a 
miniszter. •Hát miért kezdték el hátulról ?» kér
dezte a király. «Mert ott vannak a fontosabb és 
szükségesebb helyiségek, a hova a műtárgyakat 
helyezzük», felelte a miniszter. 

A felség minden teremben sokat kérdezősködött, 
megjegyzéseket tett, s távozása előtt örömét fejezte 
ki, hogy annyi szép képet látott. A műcsarnok előtt 
nagy közönség éljenezte a királyt, ki Budára haj
tatott. 

Bál az udvarnál. Április 30-ára az ország főmél-
tóságai, a polgári, közigazgatási, bírósági és katonai 
hatóságok legfőbbjei mind hivatalosak voltak a budai 
királyi lak báljára. Azonképen az országgyűlés tag
jai, a főpapság, a főrendű családok. Esti hét óra 
után a kocsik szakadatlan sora ment át a lánczhí-
don Budavárába. A kinek csak rendjele van, akár
hány, mind elborította azokkal magát. A hölgyek 
ragyogó ékszerekkel, selyemben, bársonyban, csip
kében jelentek meg. A díszmagyar ruha, a katona
ság egyenruhája, a diplomaták aranyhímzésű frakk
jai rendkívüli látványt nyújtottak. 

A vendégek a szertartási termekben gyülekeztek. 
A hölgyek öltözékei, szebbnél-szebb ékszerei, az 
urak pompás díszmagyarjaival vetekedtek szépség
ben. Két szász honatya s egy ellenzéki öreg úr 
fekete frakkban, a képviselőház katonatagjai arany
zsinóros attilában, egyenruháikban jelentek meg. 
A főpapok fejükön lilaszínű és bíborvörös kappával, 

ibolyaszínű vagy vörösszegélyű fekete talárjaikban 
érdekes változatosságot hoztak a terem színpompás 
képébe. Kálmán Károly néppárti képviselő egyszerű 
fekete papi öltönye ép úgy feltűnt, mint a herkulesi 
termetű Takács jászói prépost fehér premontrei 
talárja és Szabó István képviselő piros máltai 
lovagpalástja. Fehér tábornoki kabátok és a hon
védséghez beosztott generálisok bíbor-vörös attilái 
közt a törzstisztek egyszerű sötét kabátjai egészen 
elvesztek. Feltűnést keltett a gavalléros megjelenésű 
pápai nunczius is, Taliani érsek, a ki Gonfalonieriné 
úrhölgyet, az olasz követségi tanácsos nejét karján 
vezette be a terembe. 

Az udvari bálon a külső fény mellett jó hangulat 
uralkodott. A király a házigazdái művészetben is a 
legelső magyar ember; különösen föltűnt a bálon a 
király jókedve és élénk érdeklődése minden iránt. 
Az udvar kilenczedfél órakor jelent meg a fényes 
társaságban. A táncz azonnal megkezdődött a csár
dással, melyhez Berkes zenekara szolgáltatta a 
zenét. Frigyes főherczeg két ifjú leánya járta leg
elői gróf Apponyi udvarnagy két fiával. A király és 
a főherczegek már az első csárdás alatt végigjárták 
a vendégek sorait és számos kiválóságot tüntettek 
ki megszólításaikkal. Mária Jozefa, Izabella és Klo
tild főherczegnők a jelenlevő hölgyek közül bemutat
tatták maguknak, a kiket még nem ismertek. Ferencz 
Ferdinánd trónörökös magyarul társalgott a bál 
alatt. Az első négyes után az élénkség megoszlott. 
A társalgóterem szárnyajtói megnyíltak s a háttérben 
a gazdagon felszerelt buffet tűnt fel. A diplomaták 
és hölgyeik egy külön terembe vonultak a tea-asz
talok köré. Ezen a kis szigeten kívül minden magyar 
volt az udvari bálon. A király s Ferencz Ferdinánd 
főherczeg csak magyarul beszéltek, mindenfelé ma
gyar szó hangzott, magyaros hév hatotta át a tán-
ezokat, a melyeket tüzes csárdással, ezigánymuzsika 
szavával kezdtek. A füzértáncz csaknem éjfélig tar
tott. A buffet-termekben a hangulat egyre emelke
dett. Széll Kálmánt nagy lelkességgel fogták közre, 
a mikor oda belépett. Ferencz Ferdinánd ós Ottó 
főherczegeket pedig a pezsgős asztalok felé köze-
ledtükkor önkéntelenül kitörő lelkességgel üdvözöl
ték. Az udvar visszavonulása után, éjfél körűi, gyor
san ürültek ki a termek. 

József Ágost főherczeg családjának magyar 
nev.elöje. József Ágost főherczeg ós neje Auguszta 
főherczegnő április 29-én látogatást tettek Pannon
halmán a benczések főapátságában. A fó'herczeg 
magyar nevelőt is a benczések közül választott és 
pedig Weber Jáczint esztergomi gimnáziumi tanárt. 
Hű maradt ezzel a családi hagyományaihoz ; őt és 
öcscsét is magyar benczés, Malatin atya nevelte 
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kilencz éven át, valamint benczés, Bómer Flóris 
volt nevelője atyjuknak, József főherczegnek is. 

A mezőgazdasági kiállítás megnyitása. Azokat 
a mezőgazdasági vonatkozású tárgyakat, a melyek a 
párisi világkiállításról hazakerültek, mielőtt a külön
böző intézetek közt szétosztatnának, együttesen 
kiállították a városligeti nagy iparcsarnokban. 
Valóban nagyon szép és érdekes ez a kiállítás. 

Mindjárt a bejáratnál a királyi várkert pompás 
képei s a József és Frigyes főherczegek kertészeti 
tárgyai lepik meg a belépőt. Szépek és tanulságosak 
a mezőgazdasági szakiskolák kiállításai, aztán a 
kísérleti állomások csoportja, majd az állami ménes
birtokok csoportjának feltüntetése. Különösen kitű
nik a szőlő és borászati csoport rendkívüli gazdag
ságával s tetszetős elrendezésével. Ott látható aztán 
a ezukor-, malom- és szeszipar kiállítása, be van 
mutatva az állategészségügy, munkásügy, selyem
tenyésztés, stb. Egyike a leggazdagabb csoportok
nak az állattenyésztés, melyet ífj. Vastagh György 
kitűnően sikerűit modelljei, a tenyésztő helyek, 
telepek tervrajzai, tabellák, képek, diorámák egé
szítenek ki. Debreczen város egész kis kiállításban 
mutatja be a hortobágyi állattenyésztést, többek 
közt egy szép ötös paraszt fogatot is, mely a jelen
volt Goluchowsky külügyminiszter tetszését igen 
megnyerte. Nagyon dús az erdészeti csoport, •mely
ben többek közt a király vadász-zsákmányából is 
látunk három vadkan fejet; s ott van József Ágost 
főherczeg gazdag őzagancs-gyűjteménye is. Meg
ragadja még figyelmünket Lendl tanárnak a vadá
szatról készült diorámája, • melyben erdő, hegy, 
völgy, víz a jellegzetes állatokkal művészi összhang
ban van elrendezve. Ez is nagy tetszést aratott, 
kivált az a csoportja, a hol három farkas viaskodik 
egy vadkannal. A kiállítást Darányi Ignácz fold-
mívelési miniszter nyitotta meg április 30-ikan 
délután, mely alkalommal igen díszes közönség 
volt jelen; így az épen Budapesten időző Goln-
chowsky külügyminiszter, Beversaux marquis fran-
czia nagykövet, Makino japáni, don Agnera spanyol, 
gróf Bexa szász követek, gróf Hardegg a máltai 
rend követe, a budapesti konzulok nagyrésze, Szeli 
Kálmán miniszterelnök, Hegedűs Sándor kereske
delemügyi miniszter, Plósz Sándor igazságügymi
niszter, gróf Széchenyi Gyula a király személye 
körüli miniszter, Cseh Ervin horvát miniszter, 
gróf Csáky Albin főrendiházi elnök, Perczel Dezső 
képviselőházi elnök, Dessewfty Sándor, Ivánkovus 
János, Badu Demeter, Firczák Gyula, Szabó János 
és Bogdanovics Lukián püspökök, gróf Pálffy And
rás testőrkapitány, Ghyczy Béla altábornagy, grot 

Szapáry Gyula, gróf Széchenyi Béla, számos orszá
gos képviselő és a közélet sok más kiváló tagja. 
A kiállítást pár rövid szóval nyitotta meg Darányi 
miniszter, miután az összegyűlt fényes társaság a 
tárgyak megtekintésére indult, miközben az előkelő 
külföldiektől sok őszintén elismerő nyilatkozatot 
lehetett hallani. A kiállítás június hó 15-ig a nagy
közönség számára is díjtalanul nyitva lesz. 

Dr. Korányi Frigyes jubileuma. A jeles orvos
tanárt, Korányi Frigyest, ötven éves orvosi jubi
leuma alkalmából a szeretet ünnepével vették körül 
régi és mostani tanítványai és tisztelői. Az ünnepély 
színhelye az egyetem díszterme volt, ott adták át 
neki a jubiláris doktori aranydiplomát. 

Ott voltak a többi közt: Wlassics Gyula minisz
ter, Perczel Dezső, a képviselőház elnöke, Zsilinszky 
Mihály államtitkár, Dániel Gábor, a képviselőház 
alelnöke, Eötvös Loránd báró, az akadémia elnöke, 
Chyzer Kornél, Müller Kálmán, Tóth Lajos, minisz
teri tanácsosok, Ilosvay Lajos, a műegyetem rek
tora, a kolozsvári egyetem küldöttsége, a jubiláns 
családja, az összes egyetemi tanárok s a budapesti 
orvosok sokasága. Az orvosnövendékek a karzatot 
lepték el. Küldöttség vezette be az ünnepeltet, kit 
zúgó üdvözlés fogadott, s Kisfaludy A. Béla rektor 
üdvözölte az egyetemi tanács nevében, azután 
Bókay Árpád orvoskari dékán átadta a díszes kötésű 
aranypecsétes diplomát. Dr. Buday Kálmán a kolozs
vári egyetem üdvözlését tolmácsolta. Korányi Frigyes 
az adott válaszban megemlékezett a nagy változás
ról, mely tanársága 35 éve alatt az orvosi tudo
mányban s annak magyarországi oktatásában tör
téntek, a fejlődésről, az egyetem és a hazai orvosi 
irodalom megmagyarosodásáról. Dr. Kétly Károly 
egyetemi tanár szólt ezután a régi tanítványok 
nevében, hálásan és szép szavakkal, s a nap emlé
kére vert aranyérmet adott át. Navratil Dezső 
orvosnövendék pedig a mostani tanítványok nevé
ben köszöntötte föl a tanárt és babért nyújtott át. 
Dr. Korányi minden beszédre válaszolt. Sok üdvöz
letet kapott levélben és táviratban is. A szegény 
tüdőbajosok szanatóriumának egyesülete is gyűlést 
tartott, s 10,000 koronás alapítványt tett Korányi 

nevére. 
Munkácsy emlékezete. Május elsején volt évfor

dulója Munkácsy Mihály halálának. A sirt meglá
togatni Munkácsy özvegye is Budapestre jött. 
A kerepesi-úti temetőben levő sirt ez alkalommal 
koszorúkkal borították el. A művészi egyesületek 
küldöttségileg vitték ki a koszorúkat 

Csaba városában pedig, a hol a nagy művész asz

talos-inas éveit töltötte, e napon emléktáblával jelöl
ték meg a Lányi-féle házat, a hol lakott. Megjelent 
ott Munkácsy özvegye és rokona, Zsilinszky Mihály 
közoktatásügyi államtitkár, míg a közoktatásügyi 
miniszter táviratban mondott köszönetet a város 
érdeklődéseért. Az ünnepély a városházán díszgyű
léssel kezdődött, a hol Lukács György főispán és 
Korosy László főjegyző beszéltek, míg az emlék
tábla előtt Zsilinszky államtitkár. Este díszelőadás 
volt a színházban. 

Eljegyzés. Kis-sólymosi dr. Simó Károly aradi 
gyakorló orvos eljegyezte Szüry Aspasiet, Szüry 
Kálmán királyi tanácsos, közalapítványi kerületi 
főtisztnek néhai első nejétől, szül. Nemes-miticzi 
Jaross Lajkától származott leányát Buziáson. 

Próbaebéd a nőképző-egyesűlet fözöiskolájá-
ban. Az országos nőképző-egyesűlet főzőiskolájának 
első csoportba osztott nyolez növendéke : nóvszerint 
Brüll Ella, Fascho-Moys Mária, Huber Margit, 
Kilényi Juliska, Mádi Vilma, Nyárasdi Lujza, Stahel 
Frida és Szelke Hajnalka kisasszonyok, vasárnap 
egy, a sajtó képviselői számára főzött ebéddel tettek 
bizonyságot arról, hogy minő nagy haladást tettek 
a konyhaművészet terén, kitűnő mesternőjük, Mala-
tinszky Fanny vezetése alatt. E fényes sikert aratott 
vizsgálatul szolgáló próbaebéden a sajtó képviselőin 
kívül részt vettek Budnay Józsefné, Emich Gusz-
távné, Csiky Kálmánná egyesületi alelnökök, Hel-
lebronth Józsefné választmányi tag, Klug Terézia 
igazgatónő, Darázsy Albertnéháztartásifelügyelőnő. 
Az ebéd alatt Alexander Bernát egyetemi tanár 
mondott pohárköszöntőt, méltatva azt a kiváló 
munkásságot, melyet a nőképző-egyesűlet a magyar 
nőnevelés terén évtizedek óta teljesített s melynek 
egyik nagy fontosságú kiegészítéséül szolgál a főző
iskola. 

E g y e d ü l biztos szer hajkihullás és őszülés meg
akadályozására a Lőrinczy-féle haj Elixir. Ingyen pro
spektust küld az «Arany Kereszti) gyógyszertár B. Csata. 

Az ősz liaj/sit eredeti színének visszanyerése czél-
jából nagyon ajánlatos a tStellai hajvizet használni, 
melynek rendkívüli előnye, hogy nem mint festék hat, 
de a haj eredeti színét állítja vissza. E szer készítője 
Zoltán Béla, budapesti gyógyfzerész. ő cs. és kir. fen
sége József főherczeg udvari szállítója. 

A F o n c i é r e P e s t i b iz tos i tó- in tezet f. é. május 
4-én tartotta évi rendea közgyűlését. A zárszámadá
sokból, a melyeket ez az intézet a lefolyt évre vo
natkozólag nyilvánosságra hozott, a következő szám; 
adatokat vesszük át: A törlések levonása után a m. évi 
díjbevétel az elemi- és balesetbiztosítási ágazatokban 
7.355,014 kor. 04 fillért, az életbiztosítási ágban pedig 
2.587,634 kor. 60 fillért, összesen tehát 9.942,648 kor. 
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64 fillért tett ki, mig a későbbi években esedékes tűz
és balesetágazatbeli dijkö telez vények és dij váltók ösz-
szege 19.514,280 kor. 80 fillérre rug. Az éíetbiztositási 
összállomány az elmúlt üzleti évben 62.289,171 kor. 
tőkére emelkedett. A készpénzdijtartalékok és diját
hozatok az életbiztosítási ágazatban 15.238,244 kor. 
18 fillérre, az elemi- és balesetbiztosítási ágazatokban 
pedig 2.371,242 kor. 28 fillérre rúgnak. Az életbiztosí
tási készpérízdijtartalék szaporulat 965,645 kor. 66 
fillért tesz ki. Mint különösen kedvező körülmény 
említendő föl, hogy a nyereményrészesedéssel élet-
biztosítottak azon csoportja, melynek kötvényei éven
kénti nyereségrészesedés mellett kizárólag halálesetre 
szólanak, az évi dij 7*6 százalékát kapja osztalékul, 
mig az 1897-ben belépett biztosítottak azon csoportjára, 
a melynek kötvényei vegyes tőkéről 3 évi nyereség
felosztással szólanak, 1900. évi deczember végén az 
évi dij 70-3 százaléka esett osztalékul. Az intézet tőkéi 
a képviseleteknél levő készpénzállomány, a folyószámla 
követelések és a képviseletek és feleknél kflnlévő 
egyenlegek belevonása nélkül a következőképen vannak 
elhelyezve: Pénztári készpénzállomány az intézet köz
ponti székhelyén 218,237 kor. 24 fillér. Hitelintézeteknél 
és takarékpénztáraknál levő követelésekben 2.576.187 
korona 19 fillér, az intézet budapesti és, bécsi teher
mentes házaiban 3.363,717 kor. 96 fillér Állampapírok
ban, vasúti elsőbbségi kötvényekben és óvadékképes 
záloglevelekben 8.647,049 korona 42 fillér. Tárczabeli 
váltókban 248,022 kor. 16 fillér. Jelzálogkölcsönökben 
17,925 kor. 56 fillér az intézet életbiztosítási kötvé
nyeire adott kölcsönökben 2.293,830 korona. Az 1900. 
üzletévre kimutatott 225,035 kor. 92 fillérnyi nyere
ségből részvényenként 10 kor. osztalék kifizetése fog 
inditványoztatni. 

HALÁLOZÁSOK. 
LAUTENAUEB KÁROLY, a budapest i egyetem ideg

es e lmekór tan tanára , várat lanul huny t el április 
27-ikén. Kissé gyöngélkedett ugyan, de m a g a sem 
tulajdonított annak je lentőséget s teendői t r endesen 
szakadat lanul végezte. Akkor reggel is a szokott 
időben fölkelt s fürdeni készült . Néhány perez 
múlva gazdasszonya, mikor ismét bemen t hozzá, 
m á r halva talál ta . Agyszélhűdés vetett véget a nagy
érdemű tudós életének. 0 , ki az agyvelő millió és 
millió sejtjeinek alakjait, nyúlványait , anyagát , az 
agyrostok összeköttetéseit oly fényes eredménynyel 
tanulmányozta , valószínűleg agyvérzésnek esett 
áldozatul, t ehá t annak a bajnak, a melytől ő nem 
egy esetben oly sikerrel mente t t meg másokat . 
Halála híre gyorsan elterjedt a városban, megdöb
benést és szomorúságot okozva. Családja n e m volt. 
Székesfehérvárott élő rokonai t , özvegy Fl i t sch Mik-
lósnét és Eisenbar th Ágoston gyógyszerészt táv
i ra tban ér tesí te t ték. A hol t tes te t az orvostani inté
zet ha lo t tas házában helyezték ravatal ra , s oda 
vitték a koszorúkat . A koporsó mellet t orvosnöven
dékek állottak díszőrségben. A temetés ápri l is 29-én 
volt. Megjelent Wlassics minisz ter is, a fővárosi 
orvosi kar és egyetemi t aná r i ka r teljes számban 
ot t volt Dr. Bókay Árpád m o n d o t t beszédet az 
orvosi ka r és az Akadémia nevében, a sírnál pedig 
Kurcz ferenezvárosi plébános megha tó búcsúszavai 
u t á n az orvosnövendékek nevében Navrat i l Dezső 
t a r to t t búcsúbeszédet. 

E lhuny tak még a közelebbi napokban : SZALÁNCZY 
ISTVÁN, a p remon t r e i kanonokrend leleszi társházá
n a k főnöke, Leleszen, 86 éves korában, rendi életé
nek 68-ik, papságának 62-ik évében. — CZIKFUSZ 
FERENCZ, kir . tanácsos, nyng. tanfelügyelő, 78 éves 
korában, Zomborban . Ip ja volt Schmausz E n d r e , 
szabadkai főispánnak. — TÁLASBY GYULA, Somogy 
vármegye nyűg. tanfelügyelője, 78 éves korában, 
Szabadkán. — VÁSÁBHELYI JÁNOS, törvényszéki biró, 
61 éves, Nagy-Szebenben. — NAGY FERENCZ, Rima
szombat város polgármestere , ki huszonkét év óta 
előbb m i n t árvaszéki elnök, majd főjegyző s leg
utóbb m i n t polgármester .szolgálta a várost, 58 éves 
korában. — ALBRECHT ÁLDOR ÁRMIN, hí r lapíró , a 
• Magyar Állam» belső munka tá r sa , néhai Albrecht 
Vilmos. 4-8-iki tábornoknak fia, hosszabb ideig vasút i 
t isztviselő, évek óta pedig a magyar sajtó buzgó 
munkása , 46 éves korában, Budapesten . — SZÉKELY 
ANDOR, az • Egyetértés» napi lap szerkesztőségének 
tehetséges munka tá r sa . 22 éves korában .— RŐSSLER 
GUSZTÁV, főerdész, Oroszvégen, 71 éves korában. — 
MOLNÁR ISTVÁN, magyar államvasúti ellenőr, 4-1 esz
t endős korában. Budapesten . — DOBOS JÁNOS, ma
gyar ál lamvasuti tisztviselő, 38 éves korában . Buda
pes ten . — LAUSCHMANN JÓZSEF, a székesfehérvári 
t akarókpénz tá r t i tkára. 68 esztendős korában. 
• BOSEMBERSZKY ANTALNÉ, szül. Csejthey Anna , a 

budapes t i kir . Ítélőtábla nyűg. bírájának felesége, 
65 éves korában, Budapesten. — Özv. hollókeői 
VINCZE IMRBNÉ, szül. Osváth Otti l ia, 66 esztendős, 
Szuha-Kállón. Báró Lo PBESTI ILONA, gróf Zichy 
E r n ő volt neje, Bernben . — VAJDA ADOLFNÉ, szül. 
Strausz Ella, Strausz Adolf í ró húga, Budapes ten . — 
Özv. Ki s s i c s BÉLÁNÉ, szül. Kún Antónia, Budapes
ten , 86 esztendős korában. — SZELKE KRISTÓFNÉ, 
szül. Steltzl Mária , Székesfehérvárott , 71 éves korá
ban . — D E S E Ő ERZSIKE, a kassai felsőbb leányiskola 
n ö v e n d é t e , Deseő Béla dr. t a n á r leánya, 14 eszten
dős korában , Kassán. 

Szerkesztői üzenetek. 
Debreczen,"P. J. Talán az egyedali ló, mely valaha 

hadi érdemjelet kapott, Roberts lordnak, az angol 
hadsereg mostani főparancsnokának Volonel nevű ( 
paripája. Eoberts lordnak híres kandahari diadala 
után kapta a hadi emlékérmet, mig gazdája ugyan
akkor a legnagyobb érdemjelet, a Viktória-keresztet 
vívta ki magának. Az így kitüntetett ló alig egy év
vel ezelőtt pusztult el, legutolsó nyilvános szereplése 
1897-ben volt Viktória királynő jubileumán, a mikor 
a díszmenetben érdemjelével ékesítve haladt Roberts 
lord alatt. Kutyákat gyakrabban tüntettek ki érdem
rendekkel, különösen az angol hadseregben, a hol 
majd minden ezrednek megvan a maga kedves ku
tyája, mely a háborúba is elkíséri a katonákat. 

Látogatás. A közölhetők közé tettük. 

SAKKJÁTÉK. 
2221 . számú feladvány, Veiga Fr.-tó'l. 

SÖTÉT. 

mkm*Mkt 
w I 

L. i wmj* wm wm. 
W,, WWAWW/A 

m mm mm a b o d e f g h 
VILÁOOS. 

Világos indái s a harmadik lépésre matot mond. 

KÉPTALÁNY. 

A • Vasárnapi Ujság» 14-ik számában közölt kép
talány megfe j tése : A fájdalom nem fájdalom 
annak, a ki nem tud érezni. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
Szerkesztőségi iroda: Budapest, IV., Kaplony-uteza 9. 

Szénásy, Hoftmaiin és T á r s a 
párisi és lyoni selyem gyári raktára 

B u d a p e H t , I V . k e r ü l e t , B é c s i - n t c z a 4 . s z á m . 
Tiszta selyem, sima liberty, minden szintien miije 9 0 k r . Lyoni 
foulard és nyomatott pongis 0 5 krtó l f ö l j e b b . Tiszta selyem 
nyomatolt liberty 1.10 k r t ó l f ö l j e b b . Louisine, popeline-soleil 
egész ruhákra minden szinben. Ixmisine-chiné, gaze-chiné és snyensc-
chiné a legújabb kivitelben blúzok és egész ruhákra. Minták vidékre 

kivánatra pontosan küldetnek. 9041 

LUSER L.-féle t u r i s t a tapasz . 
Biztosan és gyorsan ható szer, tyúkszem 
szemölcs és talp, valamint a sarok bőr-

keményedései, to
vábbá mindennemű 
uőrelszarusodás, • ' x j j 
ellen. A hatás- y ^ b . , ^ 
ér t jó tá l lás 

tátik. . X A 1 * 

Köz
pont i 

szétküldés! 
r a k t á r : 

SCHWEM L, 

» 

M E I D L I N G - B É C S . 
kV" ^ S ^ B a ^ *kkor valódi, ha min-
Wv'oí / d e n használati utasítás és minden 

tapasz a melletteg védjegygyei és 
aláírással el van látva, azért is erre 

ügyelni kell.— 1 doboz á ra 1 2 0 kor. 
Vidékre 1'80 kor,elözetes beküldése mellett bérment. 

9068 M a g y a r o r s z á g i f ő r a k t á r : 

Török József gyógysz., Budapest, Király-ii. 12. Andrássy-ót 29. 

E S Z M É N Y I K E B E L 
érhető el a P i l n l e a o r l an t a l e* által, Batié 
gyógysiertár&ból Parisban, Passage Ver-
deau 5, az egyedüli szer, mely két hónap alatt 
és a nélkül, hogy az egészségnek ártana, az 
asszonyi kebe l fejlődését, valamint a ke
bel i doma inak í r l l á r d i á g á t biztosítja. 
Egy üvegese ára használati utasítással együtt 
3 Torint. Baktár: Török József, Budapest, 

Király-utca* 12. sz. 8442 

A Sráye-Upóexi 
Lithiou fan-ia 

kitűnő sikerrel 
használtatik Salvator 

»esi-, húgyhólyag-, húggdara- és kBszvcnybántalraak 
ellen, viztlcti nehézségeknél, továbbá a l« |Za és 

emésztési szervek hnrutes bántalmainál . 
H i i g y l i a j t ó h a t á a ú 1 

f am ente i ! Kénnjen eméi i thet í ! CslramaaUi! 
Kapható ásványvizkereskedésekben vagy a 

Sahator-forrás igazgatóságánál Eperjesen. 
B u d a p e s t e n , f ő r a k t á r É d e s k u t y L. u r n á i . 

Az. 
. . 

AZ. 

„Ócskay brigadéros 
Herczeg Ferencz nagyhírű színművének t e l j e s z e n é j e 
i . Hej Rákóczy, Bercsényi. 2. Balog Ádám nótája. 3. 
Magyar szerenád. 4. Csínom Palkó. 5. Erdélyi hajdu-
táncz. 6. Rákóczy kesergő, ábránd, éneire és zongorára 
ép most jelent meg. Á r a 3 k o r o n a , s megrendelhető 
a kiadó K l f t k n e r E d e zeneműkiadóhivatalában Bu

d a p e s t e n , VI., Csengery-utcza 62/á. 8934 

Idény kezdete április 15-én. 
Kiváló gyógyhatással bír női bajok

ban és altesti bántalmakban, 
Rendelő orvos : 9048 

Dr. POLGÁR EMIL. 
Egészséges fekvés, jutányos 

lakások, jó vendéglő. 
Közvetlen villamos vasúti 
összeköttetés a fővárossal. 

A Franklin-Társulatnál Budapesten 

ZÁPOK. 
K Ö L T E M É N Y E K 

1890-1900. 

Irta S Z A B Ó E N D R E 

Ara fűzve 2 K. 

S z é p s é g e g é s z s é g t a n a 
(kozmetika) 

czimü könyvemet ajánlom mind• 
azoknak, kik szépségüket megőrizni, 
fokozni, visszanyerni óhajtják, vagy 
valami szépséghibától megszaba
dulni szeretnének. Foltok, kiütések, 
kinövések, anvajegyek, sebhelyek, 
arezszörök stb. alapos és ártalmat
lan elmulasztása, az areznak, haj
nak, kezeknek észszerű ápolása, szó
val minden képzelhető kozmetikai 
kérdésre felelet van a könyvben. 
Anyáknak, kik gyermekeik szépsé
gére féltékenyek, nélkülözhetetlen. 
Ara egy korona, mely postabélye-
gekben is beküldhető czimemre; 
portó külön. Dr. Jutas&y -főzaeí bőr
gyógyász, a kozmetika szakorvosa, 
Budapest, váczi-uteza 73. Személye
sen található vagyok &. e, 10— 12-ig 
és d. u. 2—4-ig. Levelekre válaszolok. 

9007 

Photozipkqgmfiai 
itminfertc rjiil 

készíti a legjobb 

imijbePTtetPÜ-
nyomtatványhoz 

$ubapc5Lvui$zc»tkirótyiuU2a-l3 

Betegtoló-kocsik, 
székek lábadozók és rokkantak 
részére, legjobb kivitelben a leg-
iutányosabb árak mellett. Azon
kívül gyáramban jótállás mellett 
készíttetnek: cs. és kir. szaba
da lmazot t s é rvkö tők , l e g 
újabb módszer szerint, m ű l á 
bak, műkezek , j á r ó é.i uyn.j-
tóeépek, gummi-göroshar i snya lc , h a s k ö t ő k stb. 
Dúsan felszerelt raktár minden a betegápoláshoz szük
séges eszközökben. Képes árjegyzékek, a kívánt eszközök 
megnevezése mellett, ingyen és bérmentesen küldetnek. 

o r t b o p a e d i a i 
n i ű i n t é z e t e á l t a l KELETI J. 

BUDAPEST, 8931 

IV., Koronahercz eg - utcza 17. sz. 

VAS PHOSPhAT 
Ezen vaskészitmény tartalmazza a vér és cson

tok legfontosabb elemeit. Kitünö gyógyszer vérs
zegénység, sápkór, gyomorfájdalmak, vérvesz
tés eseteiben, szabályozza a hószámot, könnjü 
emészteti! és kiváltképen hölgyeknek, fejlődés
ben lévő fiatal l eányoknak , valamint gyenge 
gyermekeknek legmelegebben ajánlható. Egy _ 
üveg ára 1 frt 50 kr Magyarországi főraktár. 
Budapest. Törölt Jftzset gy&gyszertara My-ntcza 11 sz. | 

Créme Idea le 
a bor Bzépség ápolásához, mely az 
eddigi készítményeket mind túl
szárnyalja tisztán zsiradékmen
tesen van összeállítva, nappal is 

sikerrel használható. 
Eg-y t é g e l y ára 80 kr. 

Oreme Ideale szappana^: 
veltobb virágillatokat tartalmazza a 
legtisztább Összetételekből készül. 
1 db 33 fcr, 1 doboz 8 db 1 frt. 
Ideale-Hölgypor 

virágillatok biSI készítve, kedvencze 
a hölgyvilágnak, bőrszépitöszer. 

Ezen Holffypor Ideale jól ta
pad a eggyakorlottabb szemek is 
képtelenek a bor poros voltát fel
fedezni. Egy dobom ára 1 frt 
SO kr. Naponta postai szétküldés 

minden irányban 

SCHWARTZ illatartóra 
T e m e s v á r 8518 

(Higyen. eosmet. Laboratórium.) 

Wachtl és Társa 
Budapest, IV., Régi posta-n. 4. 

Fényképészeti czikkek 
raktára 8810 

F o t o g r a r i s c l i e M a n u f a c t u r . 
Uj árjegyzék ingven és bérmentve. 

BUZIAS 
A kont inensen e l i s m e r t legjobb és legerősebb 

csorlahatásu s z é n s a v d u s v a s f o r r á s o k k a l m e g á l d o t t , 
százados tölgyek és fenyvesek között fekvő, mintaszerűen be

rendezett gyönyörű fürdő- é s gyógyhe ly . 
Hírnevesek a h i d e g é s 
meleg aczélfnrdők, vas
lápfürdők va lód i fran-
zensbadi moórföldből , 

Mdegv izgyógy in téze t , 
uszoda stb. 

Idény máj. 15-töl olt. l-ig. 
Temesmegye. Vasútállomás. 

Kiváló gyógyeredmé-
nyeket hoz l é t r e : női és 
férfi bántalmaknál, vérszegény
ségnél és minden ebből eredő 
bajoknál, gyomor- és bél-

hnrntná], idegrendszeri kösz
vény stb. betegségeknél. 

Föltűnően mérséke l t árak, 
különféle szórakozások. 

9136 Fürdőtulajdonos és igazgató-főorvos 

Dr. Szerényi Gyula Budapesí.YIII., Baross-ufcza 4. 
Azonkívül még 8 rendelő Jrűrdőprvos. Bővebb fölvilágosítást, 

prospektust küld a fürdőigazgatóság Buziáson 

KIYALO ERÖSITO-
SZER, 88221 

Farbenfabriken v o r m . 
Friedr. Bayer ft Co. 

Elberfeld. 

SOMATOSE 
húsból készült és ennek táp
anyagát tartalmazó Ízetlen, 
könnyen oldódó Albumose 

készítmény a legkiválóbb 

erősi tő - szer 
gyenge és a táplálkozásban 

elmaradottaknak, ideg-, 
mell- és gyomorbetegeknek, 
betegágyasoknak.angol kór
ban szenvedd gyermekeknek, 
üdülőknek, nemkülönben 

Vas-Somatose 
alakjában a 

s á p k ó r ó s o k n a k 
lesz ajánlva az orvosok által 
Vas-Somatose nem egyéb 
2o/o szerves összetételű vasat, 
a milyen alakban a vas az 
emberi testben van jelen, 

tartalmazó Somatqse. 
Somatose rendkívül 

gerjeszt i az étvágyat . 
Raktáron van az összes 

gyógyszertárakban és 
gyogyanyagkereskedésekben 

Czimbalom * 
iskolámat, a melyből min
denki, tanító nélkül megta
nulhat ozimbalmozni, 4 koro
náért adom. Képes nagy ozim-
balomárjegyzéket pedig in-
gyen. V a r g a P á l ezimbalom-
gyártó, Budapest, VHI. ker., 

Böek Szilárd-ntcza 3. sz. 

A már 45 év óta dicséretreméltóig ismert, s a 71.012. sz. Bm. leirat köve-
telményeinek teljesen megfelelő 

VÜKOVABI 
areztisztitó kenőcs 

VU KŐVÁRI 

bőrszépitö szappan 
•E1™. 14 t _ £ . 1 £ A A l i 

Bzeplő,hlml5hely^5mör^náJfoltok,fak»dékok 
forrósági persenések, orrvöröaség és min
den egyéb arorviragzások ellen, valamint a 

mely aroakenőcsosel a használati n*^r<*éff 
szerint alkalmasva, még korosabb egyének-

s^se^s^B^B^B^p^g^-^P^P^-^^^^^^^^ nek is viruló és fiatal kinézést kölcsönöz. 
Egy nagy tégely ára 1 kor., 60 fül., kisebb 1 kor., szappan 1 kor. Utánzásoktól 
óvakodjunk! Csak K r a j c s o v i c s által V u k o v á r o n készített kenőcs valódi. 

Minden tégelyen K r a j c s o v i c s , a kószitö arczképe látható. 

Főraktár^ Török József gyó^szertára Budapest, Király-u. \1. és Andrássy-ut 29. 

BUDAPESTI GYÁRAK ÉS CZÉGEK 

Szt. Margitszigeti gyógyfürdőhely. 
43-3 C. kénes szénsavas égvényes hóvviz. Iszap, villamos-fény, ™ e s t e r ' 
séges, szénsavas, mindennemű gyógy- s üditő (Kneipp) fürdők. 150 holdas 
park, 300 vendégszoba. Jó konyha, naponta katona és czigányzene. Furdő-
orvos: d r . Ö t v ö s J ó z s e f az országos közegészségügyi tanács rk. tagja. 

Szt. Margitszigeti UditöViz 
legkiválóbb szénsavval telitett ásványvíz, kellemes, jó batásu, egészség-
ápoló ital. - Prospektust kivánatra küld a fóhgi Szt. Margitszigeti 

gyógyfürdő felügyelősége. 9 1 3 * 

D AVID KÁROLY ÉS FIA doboz-papíráru és szab, fémkapocsgyára 
Budapest, I., Mészáros-utcza 38. Telefon 91—48 

G y á r t n a g y b a n i e l ú r n s i t n s r a 
k ö v e t k e z ő í i j c z i k k e k e t '» 

A leghnomaDD családi dobuiokal és 
d i s z b o r i t é k o k a t (levélpapírokkal \ | 
és borítékokkal), névjenkértyákat. ,'; 
gyiszlapokat, g y á s z l e v é l p a p i r t , >:; 
gyásznévjogyeket. Saját gyártmanyu •*-; 
f é m s a r k o k k a l ellátott r a j z - '. 
t ö m b ö k e t , szekrénycsipke és torta- Ü " í " " " 
papírokat, további papirtányérokai, »'.~~, 
plakitcsöveket és különféle összehajt

ható dobozokat. B  

1901. évi január hó 1-től állandó kidllitás a fenti ozikkekböl a 
vdvosliffeti iparcsarnokban megtekinthető "*** 8S4fi 

c^ - József 
FE^"CI TÉR 8 ' 

• # R 
íf< éÉ^ffiS11 

ELSŐ MAGYAR ÜVEGGYÁR 
H É S Z V É N V - T A R S A S A O . 

*» ,SI Í I , I , 
UVf« 

|HAZTWTÍ Í I | 
CZIKHIH 

| L S 4 , 

«*»rt»»l 

népes ÁP Jeczéhi iNovtsts ^̂ .̂ .r̂ .̂>yxM .̂. 
3 0 év ó t a fonál ló r a k t á r u n k mássa l össze nem tévesz tendő. 1*1 

L O H R M Á R I A ezelőtt K R O N F U S Z "*" 
c s i p k e , v e g y é s z e t i t i s z t í t ó - é s m ű f e s t ő - i i i t é z e t e m e g n a g y o b b i t a t o t t 

erömüvi szönyegpovlő és szőrmeáru megóvó-intézettel.-— Megbízások átvétetnek: 
VIII., ltitross-iiti'za 85. sz. saját házában lévő gyárban és a következő fióküzletekben : 
IX., Calvin-tér 9. V., Harminczad-utcza 3. VI., Teréz-kürút 39. VI., Andrássy-út 16. 

Telefon 57—08. VIII.. .lúzsef-kiirút 2. szám. Telefon ;~>7—08. 

Parádi üveggyár raktára 

GÖRÖG ISTVÁN 
Budapest. IV., Kossuth Lajos-utcza 15. 

N a g y v á l a s z t é k m i n d e n f é l e ü v e g n e m e k b e n . A s z t a l i k é s z l e t e k a tb . 
i g e n j u t á n y o s á r a k o n . 9122 

O 
ALAPÍTVA: 

" " • ' • 1 8 8 2 - ööl . • ^ •VALÓDI A N G O L ÉS A M E R I K A I 

SPORTJÁTÉKOK^ 
.LEGOLCSÓBB MEGBÍZHATÓ BESZERZÉSI FORRÁSA • 

K É P E S / , 
/ÜARJEGYZÉKET M 

KIVÁNATRA BÉRMENTVE KÜLD: 

3EFFERANTAI. 

fi(IWZFOim VÁRK«flZÉrÜirr)N 
LCflZDASÁCI KOTELfiRÚK.FEHÉR IWHflTEmTÖKOTElZKTIJimKEaOEHÖL 

J Z5INE.CEK.ZSflKOK.P0NYVAK.KERTITÖMLÖK - -
'TORMAESaÖZOK fÖMfl/toYAK ÉS n.NDoi>iEHüHftLÓK \ 

lENNISGRANOOK ^ ^ • • I P A r t T E L K F E . - ^ ^ ^^„ -̂„CLÜBBOIOlflKBlHTÉIErCTIIEIS 

•^FELSZERELÉSE-

A budapesti asztalos ipartestület 
védnöksége alatt álló és a kereskedelmi minisztérium által államilag 

segélyezett 

JThl JrW^á~\~ti csarnok és 
13 U A UA%hitelszövetkezet 
mint az O r s z á g o s k ö z p o n t i h i t e l s z ö v e t k e z e t t a g j a , ajánlja tagjainak 

budapesti asztalosmestei éknek legjobb kivitelben készített, 

József-körút 28. szám alatti 
dúsan felszerelt raktárában elhelyezett bútorait. A vevőközönség itt szükség
letét közvetlen a készítőnél j u t á n y o s á r o n szerezheti be. Tervezetek és 

lakásberendezések gyorsan és pontosan eszközöltetnek 9088 
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Jod- íor rás HALL FÜRDŐHELY. 
F e l s ő - A u s z t r i á b a n . 

A kontinens legerősebb Jod-forrása görvély és azon álta
lános és különleges kór ellen, a melyné l a jód fontos 
gyógyhatányt képez. Kitűnő fürdőberendezések (Fürdő-
és ivókúra, begöngyölések, belégzések,massage, vil i . fény 
és fülke-fürdők). Igen kedvező kl imatikus viszonyok. 
Vasútállomás, Út irány Linz a D . Steyr-on v . Wels-en át. 

Idény májas 15-től szeptember 30-ig. 905! 
(Fürdők má.ius 1 - t ő l — 1 5 - i g i s szo lgá l ta tnak . ) 

Kimerítő prospectusok többféle nye lven a f t trdcí -
g - o i n l n o k s á j r t ó l B a c i H a l l - b a n kérendők. 

OraUi-

I j i ik ntán 
xaUltil . 

A n ő i s z é p s é g elérésére, tökélete
sítésére és fentartására legkitűnőbb és 

legbiztosabb a _9027 

C s o d á s 
g y o r s 

h a t á s a . 

MARGIT-CREME, 
mely vegytiszta, sem bigaoyt, sem ólmot nem tartalmaz, tel
jesen ártalmatlan. Ezen világhírű arczkenöcs pár nap alatt 
eltávolít szepISt, olajfoltot, pattanást, borátkát (Hitesser) és 
minden más bőrbajt. Kisimítja a ránczokat. redőkel. himlő
helyeket és az arezot hófehérré, simává és üdévé varázsolja. 
Ára nagy tégely 2 kor., kis tégely 1 kor., M a r g i t h ö l g y 
p o r 1 kor. 20 fill., M a r g i t s z a p p a n TI) MII. M a r g i t 
i o g p é p (Zahnpasta) 1 kor., M a r g i t a r c z v i z 1 kor. 
Hamisítványok bíróilag üldöztetnek. — Postán utánvétellel 

vagy a pénz előzetes beküldése ntán küldi a készítő : 
F Ö L D E S K E L E M E N gy*gysi Arad. 

Budapesti főraktár: Török József féle 
gyógysz. Király-u.l2,és Andrássy-út 29. 

Kapható minden gyógyszertárban. 
Törv . 
v é d v e 

L e g j o b b 
s z é p i t ó -

szer . 

.Itiaian elismerf diólef-cos 
mci szer (be- fj dörzsölésre 

0z tzmo\ ées$k esJdege\ 
lésére. 

^r£rűsifés és erómegujitás céljából ercdmé-
- eyityel heszaéljék ez összes tunslak.kerek-
*\pérozik éshmglók oegyobb toeroh után. 
,0 v e c ARA 2 KORON A. V» ÜVEG AHA, 

I KORONA 2 0 FILLÉR. 

* |J^ 1 *'"" ""K19"1' védjegygyei. Kopható SM 
rOWAKTÁW: VU/L^> összes gyógyszertárakban 

K R I I S A P O T E E K E KORNECBOTO BÉCS mellel. 

Főraktár Magyarország részére: 8844 
T ö r O k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r a K i r á l y - u t c z a 1 2 . 

larád gyögyfurdő 
r t „ „ * i m o A e f n V r l Á V l > A l ó o Vl . clftiTTri ZfiTVCeV-Pl 
Vast imsós fürdőkkel é s hidegrvizg-yöeTy-

lntézet te l . égrénres-kónes savanyúvíz e s t e r 
mésze tes arzén vastarta lmn forrásvizekkel . 
Lakások ujonnan épült 20 olcsó szobával kibővítettek, a 
vendegek élelmezésérői Verseghy István jóhirü konyhája 
gondoskodik. A z é v a d m á j u s 1 5 - t ő l s z e p t . 

v é g é i g t a r t . A z e l ő é v a d m á j u s 1 5 - t ő l j ú n i u s 
2 0 - i g , f ő é v a d j ú n i u s 2 1 - t o l a u g . 2 0 - i g , u t ó 
é v a d a u g . 2 1 - t ő l s z e p t . v é g é i g t a r t . — Az elő- es 
ulóévadban a lakások 30°/o-al olcsóbbak. Ingven prospektussal 
és minden felvilágosítással készségesen szolgál 
911-2 A f u r d ő i g a z g a t ó s a g . 

Nyúlszőr puha kalapok 
FÖLDVÍRY IMRE 

férfidivat és f ehérnemű rak
tárában. 9023 

B u d a p e s t , I V . , K o r o n a -
h e r c z e g - u t e z a 11. é s 

V I I I . , K e r e p e s i - ú t 9 . sa. 
Angol eylinderek, divatos ke
mény és puha kalapok, jó 
szabású férfi-ingek, nyakken-
dők.keztyűk dús választékban. 

mr A J Á N D É K U L ~m 
kiválóan a lkalmasak a 

fotografáló készülékek, 
Laterna magikák, Solopt lconok, 

mivel szórakoztató és tanulságos időtöltést nyújtanak. Bő 
választékban kaphatók 8966 

Veszprémi Samu utóda 

PEJTSIK KAROLY 
fényképező-ozikkek szaküzletében, 

Budapesten, IV., Káioly-u. 1. 
január hó 1-től füüzlet, IV., Város-
ház-uteza 1. sz. Standard-palota 

Kossuth Lajos-utcza sarok. 
Arjeg-yzék k ívánatra Ing-yen. 

Kodakok, albumok, kartonok. 

SERRAVA1.LO 898* 
CHINA-BORA VASSAL 
kitűnő helyreállító szer g y e n g é k , v é r s z e g é n y e k 
és l a b b a d o s ó k számára. Ajánlva és használva or
vosi kitűnőségektől. 1000-nél több orvosi elismeroievél. 

P * Kitűnő íz. ~w 
Kitüntetve több arany és ezüst éremmel. 

A r a k : >/> l i t e r e s ü v e g K 2 . 4 0 , 1 l i t e r e i 
ü v e g K 4 . 4 0 . 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n . 
Serravalló J. g^yógyszer. Triesztbep 
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HAIDERRER SÁNDOR 

9 * . 

8598 sodronyszövet - , fonat- é s k e r i t é s g y á r a 

Budapesten, VIII. kerület, Üllői-út 48. szám. 
G y á r t é s s zá l l í t : 

szabada lmazot t H u n g á r i a sodronyfonatokat m é t e r e n k i n t 5 0 é s 7 0 fillérért; 
g é p - é s k é z i - s o d r o n y f o n a t o k a t , t u s k é s s o d r o n y t , p á n t h u z a l t : e r d ő k , v a d a s k e r t e k , 

b a r o m f i - u d v a r o k , g a z d a s á g i t e l k e k , k e r t e k , g y ü m ö l c s ö s ö k , s z ő l ő k stb. bekerítésére o l c s ó á r a k mel
lett. N y a r a l ó - , p a r k - és e r k é l y r á c s o k a t , valamint csinos és erős kivitelű k a p u k a t és a j t ó k a t vaskeretes 
sodronyfonat és kovácsolt vasból; úgyszintén díszes v i r á g á g y - é s g y e p k e r i t é s e k e t és f a v é d ő - k o s a r a k a t . 
Továbbá f ö l d - é s k a v i c s r o s t á k a t ; s z ő l ő b o g y o z ó . r o s t á k a t ; m a g t a r a b l a b - r o s t é l y o k a t ; » k ö r - s » a j -
k o s a r a k a t ; s z i k r a f o g ó k a t ; g a b o n a v á l a s z t ó - h e n g e r e k e t , valamint régi választóhengereknek u j s o d r o n y -

k ö p e n y n y e l való ellátását. R o s t a s z ö v e t e k e t és f o n a t o k a t s z e l e l ő r o s t á k b a . 

Árjegyzékek és költségvetések ingyen. — Jutányos és pontos kiszolgálás. 

Szépség és egészség. 
Kinek vao szeplője? 

ttanáa vagy taénai folt az araián, az haszna 
jesen ártalmatlan Rozsnyay-fale vilig 

Serail-arezkenőesőt, 
mely az arozbSrt rövid időn fehérré, tintává éa 
adévé teszi. Egy tég. i n 1*40 kor. Egy kii tégely 
ára 70 fill. Serail-szappan egy drb. 60 fill. 
Sarai l -hölgypor egy doboz 1*0 kor.Kitflná 

és va lód i Epeaxappan «gy drb. 80 fill. 

Idegesség 
vérszegénység 

«e u ebből származó bajok ellen legbiztosab
ban hat Bozanyay 

Vasaschinabora, 
"•fi •»)*' termest! ménesi édes borral ké
szítve, hatásában minden hasonló készítményt 
felolmnL Egy üveg ára í kor. 40 fill., « üveg 

baneo küldve 12 kor. 12 fill. 8992 
1 0 - A U ez. közönség szive, figyelmébe ajánljuk, hogy mindezen készítményeink törvé
nyesen bejegyzett védjegygyei vannak eüátoa,mely az aradi szabadtágszobrot ábrázolja. 

Kaphaté R O Z S N Y A Y M Á T Y Á S gyigylárában And, Sxabadság-tér. 
B u d a p e s t e m , T ö r t * J ó z s e f és d r . E g g e r I * o . N á d o r . gyógysaertaraiban, 

valamint minden maKvajorazagi gyógyszertárban. 

(MfiGVAHM3N et3fiiE6NAüYQBI-, g&LE6J0BBiiir3NfV(7QRAiJ7l b i t ,V 

flRAUSWETTER JÁNOS 
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S Z E G E D E N 
cs. És wa KIZÁRÓLAGOSAN SZAB. 

KRONOMÉTER- ét MÜ-ÓRÁS 
FCLTAUALÖJ* A REMONTOIR 

' RAKNAK 8TB. BTI 

•£VI JÓTÁLLÁSSAL 
-cNZÉRT, VALAMIN 7, 

Franklin-Társulat nyomdája, (Budapest, IV. , Egyetem-ntcza 4.J 

X^MkB RÉSZLETFIZETÉSRE! 
JAVÍTÁSOK S t W lÓTÁUÁS MEUETT. 
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19. SZÁM. 1901. BUDAPEST, MÁJUS 12. 48. ÉVFOLYAM. 
Slóflzetési teltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG és 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt 

iegé 
1 féli 

egész évre 2 4 korona 
félévre 1 2 • 

Csupán a 
VASÁRNAPI ÚJSÁG 

egész évre ÍO korona I ee 
I f i 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK ( egész évre ÍO korona 
(a Világkrónikával) 1 félévre _ 5 • 

Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

A LUDOVIKA AKADÉMIA. 

Á
z EGÉSZ magyar honvédségnek, sőt mond

hatni, a magyar nemzetnek ünnepe volt 
. az a fényes, külső díszében is az alkalom 

fontosságát jellemző ünnepély, melylyel a Lu-
dovika Akadémiának a király által ajándéko
zott zászlaját szentelték fel. Általában úgy 
tekinti a közfelfogás a király az intézet iránt 
tanúsított jóakaratának ez újabb jelét, mint a 
magyar honvédség kitüntetését, eddig tett szol
gálatainak elismerését, a jövőre nézve pedig 
további fejlődésének biztosítókát. 

A Ludovika Akadémiának nemzetünk életé
ben oly fontos szerepe van, mely fölűlemeli a 
hasonló czólú és rendeltetésű intézetek szín
vonalán. E katonai intézet a magyar hadi eré
nyek fejlesztője, melyeknek történetünk oly 
fényes, világra szóló példáit mutatja föl; a régi 
magyar harczi dicsőséget igyekszik a mai hadi 
tudomány eszközeivel föleleveníteni. 

Hogy nemzetünk fiai az újabb időkig ke-
vósbbé érvényesülhettek a hadi pályán, annak 
oka első sorban az volt, hogy nem volt oly 
katonai intézet, a melyben az e pályára haj
lamot mutató ifjúság anyanyelvén, magyar 

szellemben nyert volna kiképzést a felsőbb 
katonai tudományokban. Ezt a hiányt érezte s 
igyekezett is pótolni a magyar országgyűlés, 
midőn a XIX. század elején ismételten sür
gette egy magyar katona-iskola felállítását s 
nem riadt vissza nagyobb áldozatoktól sem e 
czél elérésére. 

Már az 1802-iki országgyűlés is fölvetette az 
eszmét, egyelőre abban a formában, hogy a 
pesti egyetemen tanszék állíttassák a hadi 
tudománynak. Csakhamar azonban a külön, 
önálló katonai tanintézet terve jutott előtérbe, 
s az 1808-iki országgyűlés már el is rendelte 
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A MAGYAR KIRÁLY1 HONVÉD LUDOVIKA AKADÉMIA FŐÉPÜLETE. Weiuwuim lenykape uún. 




